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-magyar tortémész, aki elsonek foglalkozott

Boszniaval a kor europai torténelemtudomanya

szintjén.

-madarski istori¢ar/povjestnicar, koji se prvi

bavio Bosnom na nivou tadasnje
evropske/europske nauke.
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megint elkéstink ezzel a
szammal, tébbet mint az eldézével. A
gazdasagi valsaggal mentegetbzink, most
mindenki evvel mentegetdzik, hat mi is ugy
teszink. Mindenesetre Banja Luka varos
anyagi tamogatasa nélkiil az Uj Dobos e
szama nehezen latott volna napvilagot...
Koészonjik!

Reméljik, hogy sikeriilt ezen a
folysiraton legalabb egy kicsit javitani. Ugy
érezzik, hogy minden szammal egy lépést
tesziink elére. A tovabbi lapjavulashoz j6
jénne az olvasok joakaratu biralata, dtlete.

Az otleteknél és a biralatoknal
persze nem kell figyelmen kivil hagyni azt
sem, hogy ezt a folybiratot a két
egyesuletink tagjai irjak, szerkesztik,
mindent magunk végzink a nyomtatasig.
Nem vagyunk szakemberek ezen a téren,
dijmentesen dolgozunk (az egyesileteink
pénzével csak a nyomdat fizetjik). Szdval
az Uj Dobos szinvonaldnak van objektiv
hatara.

A szerkesztéségi tagog régebbi,
de ennek a szamnak szerkesztése eldbtt
meguijitott, megallapodasa értelmében nem
sokat valtoztattunk a folyoiraton. Az olvaso a
kétnyelvii, kézé6s Uj  Dobosunkban
megtalalhatjia a lap elején a szokasos
vezeércikkeket, az egyesiletek elnékndinek
évi beszamoléit.

Dr. Téth Laszldo a Magyar
Koztarsasag Uj szarajevoi nagykodvete.

Mindjart a vezércikkek utan
megismerkedhetiink a Nagykdvet ar rovid
életrajzaval.

Muratovi¢ Irma tajékosztat
benniinket a nagy kultureseményrél amit a
HUM tagjai szerveztek Sarajevoban. A volt
Jugoszlavia teriletén ¢él6 magyarok 06szi
talalkozéjarol van szé.

Folytatjuk a nemzeti kisebbségek
jogainak ismertetését, ebben a szamban
Mi¢in Sasa, a Szerb Koztarsasag
Nemzetgylllésének keretében  alakitott
Nemzeti Kisebbségek Tanacsa munkajaval
és feladataival foglalkozé irasaval. A
Magyar Sz6 tagjainak nem siker(lt
megvalésitani a tervezett magyarorszagi
kirandulast. Toth Bojnik Laszié tollabél
eredd cikkbdl megtudjuk, hogy miért.

MaleSevi¢-Feletar Katarina a Banja Luka-i
egyesllet tagjainak a Rafting Vilagbaj-
noksag sikeres lebonyolitasaban valé
résztvételérdl ir. Ifjusagunk Szarajevobdl
ismét megjelent a budadrsi taborozason.
Errél Hadzikaduni¢ Estel és Nekovi¢ Elida
irnak. A helyi fiatal zenészek eddigi
legszamossabb résztvételével tortéent a
hires magyar zeneszerz6k, Kodaly és
Bartok élete €s munkassaga témaju, ezuttal
prijedori muzeumban megrendezett
kiallitas megnyitasa. Toth Bojnik Nevenka irt
err6l az eseményrdl beszamol6t. Homolya
Borbala felhivasa a természet és az
egészségunk védelmére szinte szépirodalmi
alkotasnak szamit. Szépirodalmi dolgokkal
a Banja Luka-i magyarok probalkoztak.
El6szor jelentkeztek nallunk  Szarazné
Becse Ana, levéllel (egy népszokas
megihletett bemutatasaval), ami Irén
elndkasszonynak van cimezve és MaleSevic
Nikolina egy verssel. El6szér irt nekink
Fazekas Imre is, 6néletrajzot és egy magyar
nétaszdveget kildétt. A mar hagyomanyos
Szakacsoldalt ismét Bogosanovi¢ Julianna
allitotta 6ssze.

Szarajevd varos torténelmeérdl

sz0l6 cikksorozat objektiv  okok miatt
kimaradt ebbdl a
szambol. Reméljuk, hogy

UnmmsTIT

Német Alekszandar ismét
jelentkezni fog az Uj
Dobos kovetkez6
szamaban.

A rovid hirek
oldalatél pedig elalltunk.

A lapunk kiadasanak
mindég bizonytalan
datuma sajnos nem Az utolsé

szarajevoi Dobos
volt az elsé lé-
pés a kizos Uj
Dobos felé

kedvez az aktualitasok-
nak. Szakalas hirekké
valnak, mig az ovasod
kezébe keril az Uj
Dobos.

A kovetkezd sorokat a lapunk
el6z6 szamabdl masoltuk: ,Veégul keérjuk a
kedves magyar és magyar szarmazasu
Olvas6t, hogy ragadjon tollat, vagy uljén a
szamitobgéphez és irjon az Uj Dobosba,
amirdl eppen kedve van. Csak ilyen médon
lesz a folydiratunk igazan az itteni magyar
kisebbség lapja.”
Szerkesztéség




opet smo zakasnili sa ovim brojem, ali
sada malo viSe. Ovaj put pravdamo se sa
ekonomskom krizom, ako nista drugo, tako
Se pravdaju svi, pa ¢emo i mi. U svakom
slucaju, bez materijalne pomoci
rukovodstva grada Banja Luke tesko bi
realizovali ovaj broj Uj Dobosa. Hvala!

Nadamo se da, ako izuzmemo
kasnjenje, u ostalim segmentima uspjeli
Smo ovaj list barem malo poboljsati. Cini
nNam se, da sa svakim brojem pravimo korak
naprijed. U cilju daljnjeg pobolj$anja dobro
bi nam dosla svaka dobronamjerna kritika i
prijedlog od ¢&italaca. Kod davanja
prijedloga i ocjenjivanja kvaliteta svakako ne
treba gubiti iz vida, da ovaj ¢asopis pisu,
ureduju i pripremaju za $tampanje &lanovi
nasih udruzenja. Svi smo mi laici u ovom
Poslu i radimo potpuno volonterski, sredstva
qdruignja se troSe iskljuCivo na Stampanje
|[§ta. Zelimo reci, da pobolj$anje u kvaliteti
Uj Dobosa ipak ima objektivne granice.

Na osnovu ranijeg, a i za ovaj broj
obnovljenog, sporazuma izmedu &lanova
redakcije lista, nismo znatnije mijenjali
koncepciju &asopisa.

Citaoc u nasem zajednickom,
dvojezicnom Uj Dobosu na prvim
stranicama moze da pronade uobicajene

uvodne  ¢lanke, godisnje izvjeStaje
predsjednica nasih udruzZenja.
Gospodin Dr. Laszl6 Toth  je novi

ambasador Madarske Republike u Sarajevu.
Odmah iza uvodnih &lanaka objavljujemo u
ovom broju njegovu kratku biografiju.

Irma Muratovi¢ izvjeStava o velikom
kulturnom dogadaju, koji su organizovali
Clanovi HUM-a u Sarajevu. Radi se o
jesenjem sastanku Madara sa prostora
bivSe Jugoslavije. Nastavljamo upoznavanje
$a pravima nacionalnih manjina u Bosni i
Hercegovini, ovaj put preko kratkog
izvjeStaja Sase Migina o radu Savjeta
nacionalnih manjina pri entitetskoj Skupstini
Republike Srpske. Nije uspjelo ¢lanovima
Magyar Szba realizirati planirano putovanje
u Madarsku. Clanak iz pera Laszla Téth
Bojnika upoznaje nas sa razlozima. Katarina
MaleSevic pise o doprinosu ¢lanova
banjaluc¢kog udruZenja uspjesnoj realizaciji
Svjetskog prvenstva u raftingu.  NaSa
omladina iz Sarajeva ponovo je uCestvovala
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na logorovanju u Budadérsu. O ovome pisu
Estela Hadzikaduni¢ i Elida Nekovi¢. Do
sada sa najvec¢im uceSc¢em lokalnih mladih
muziCara, u Prijedoru je postavijena veé
poznata izlozba o Zivotu i stvaralastvu
Cuvenih madarskih kompozitora, Kodalya i
Bartoka. lzvjestaj o ovom dogadaju napisala
je Nevenka Toéth Bojnik. Homolya Borbala je
pozvala Citaoce na ocuvanje prirode |
zdravilja u ¢lanku, ovaj poziv je kvalitetom
literarno djelo... Literarnim djelima ponovo
su se javili naSi €lanovi iz Banja Luke. Prvi
put se javila Ana Szaraz rd. Becse sa vrlo
nadahnutim pismom, upucenim predsjed-
nici Ireni (sa opisom jednog narodnog
obi¢aja) i Nikoliona MaleSevi¢ sa poezijom.
Prvi put se javio i Imre Fazekas sa svojom
biografijom i tekstom jedne madarske
romanse. Ve¢ uobitajne stranice madarske
kuhinje sastavila je i ovaj put Julijana
Bogosanovi€.

Neki od ¢lanova redakcije
Serija Clanaka iz istorijata Sarajeva iz
objektivnih razloga u ovom broju nije
nastavliena. Nadamo se, da u sledec¢em
broju ponovo ¢e se javiti Aleksandar Német.
Od stranice aktuelnih vijesti smo odus-
tali. Mislimo, da velika nepouzdanost datu-
ma i periodike izlazenja naSeg zajednickog
Casopisa svakako ne pogoduje svjeZim
vijestima.
Sljedeci dio teksta je iz proslog broja:
-Na kraju, opet molimo vas Madare i
gradane madarskog porijekla, da uzmete
pero u ruke ili da sjednete kod ragunara i da
piSete za Uj Dobos o svemu $to vas zanima.
Samo na ovaj nacin ée na$ Gasopis postati
potpyno list ovdasnje madarske nacionaine
manjine.”
Urednistvo



Izve$taj o radu udruzenja Magyar Sz6 za 2009. godinu
Zadovoljni smo sa postignutim, podto 2009.godina  bila e godina Mednje

roSla je godina 1
osvrnula bih se na rad
naseg udruZenja u tom
periodu. 2009-ta, bila je
godina Stednje, §to smo
osetili 1 na slabom
prilivu minimalnih finansijskih sredstava. Bez obzira
na to, marljivo smo radili, opravdavaju¢i postojanje
naseg udruZenja. Na poletku godine, radili smo
projekte za koje smo dobili sufinansirajuca
sredstva od Ministarsva za prosvetu i kulturu
Republike Srpske. Hvala na podrsci!

-
KLUB A
NACIONALNIH

Clanovi udruZenja Magyar Sz6 ispred prostorija
nacionalnih manjina

Izlozba Bartok-Kodalj predstavljena je u Muzeju
.Kozara“ u Prijedoru o Zivotu i o kompozicijama
ovih slavnih madarskih kompozitora. Za odli¢no
muzicko predstavljanje kompozicija prijedorskoj
publici, pobrinuli su ucenici Muzicke Skole iz
Prijedora. IzloZba je bila dobro posecena i medijski
poprac¢ena. Ljubitelji ove vrste umetnosti mogli su
nedelju dana posecivati izlozbu. Ovim putem se
zahvaljujemo Ambasadi Republike Madarske iz
Sarajeva, direktorima Muzi¢ke Skole i Muzeja
Kozara, zatim nasim vrednim ¢lanovima udruZenja
iz Prijedora na pomo¢i i saradnji u realizaciji ove
kulturne manifestacije.

Drugi znacajni projekat je bio objavljivanje novog
broja Casopisa Uj Dobos, zajedno sa udruZenjem
HUM iz Sarajeva. Ponosni smo na na$ ¢asopis, posto
ga Clanovi oba madarska udruZenja pisu i ureduju,
iskazujuci svoju literalnu sposobnost. To je jos jedan

dokaz da negujemo madarski jezik, sluZimo se njime
i odrzavamo priljateljske odnose i saradnju sa nasim
sunarodnjacima iz Sarajeva. Dobili smo puno pohva-
la i Cestitki od priljatelja iz Madarske, gde smo
poslali dosta primeraka lista.

Pored skromnih finansijskih sredstava, kako sam i
napomenula u pocetku, uspeli smo da u€estvujemo na
Cetvrtoj smotri kulturnih aktivnosti nacionalnih
manjina, koja je odrzana 29. septembra u narodnom
pozoristu RS u Banja Luci. Nas su predstavljali
¢lanovi KUD iz Mohada, izvode¢i izvorne
madjarske igre. Sponzor nam je bio gospodin llija
Jefti¢ iz Modrife. Zahvalni smo na njegovoj
pomodéi. Vise puta nam je do sada finansijski

pomogao.

llija Jefti¢ sa suprugom i redsjednicom Magyar
Szoa

Svetsko prvensvo u raftingu 2009.godine u Banja
Luci bio je veliki dogadaj za sve gradane, tako i za
nas. Nasim Standom i volonterskim radom dali smo
svoj doprinos u realizaciji ovog sportskog
takmicenja.

Katarina sa unukom na Standu Magyar Szoa




Uspesna saradnja sa Ambasadom je prisutna preko
cele godine. Imali smo puno susreta kod nas, rado
smo se odazvali i na sve pozive. Imenovanje
gospodina MikeS Miroslava za podasnog Konzula
Republike Madarske bio je jedan od dogadaja,
koji je od velikog znacaja. Ne samo da u Banja
Luci imamo od sada pocasnog konzula, nego imali
smo prilike, da se upoznamo sa visokim
zvani¢nicima iz Ministarstva vanjskih poslova
Republike  Madarske. Razgovarali smo sa
gospodinom Faler Jeneem i gospodinom Casar
Tiborom o ciljevima i radu naseg udruZenja. Bili
su prijatno iznenadeni sa brojem &lanova udruZenja i
sa do sada postignutim rezultatima rada. Obecali su
novéanu pomoé, za nas veoma dobro doslu, za
projekat kursa madarskog jezika.

Obecanje se ispunilo, jer u julu mesecu po&injemo sa
Skolom. Predava¢ dolazi iz Vojvodine, a bice
oformljene dve grupe: za po&etnike i za one, koji Zele
da proSire svoje znanje. Smatram, da za ocuvanje 1
negovanje nacionalne svesti, upotreba maternjeg
Jezika je osnovni uslov.

Gospodin Ambasador Varga Imre je otiSao na novu
duZnost, bili smo prisutni na sveanosti, koju je tom
prilikom priredio. Izrazili smo svoju zahvalnost na
SVu njegovu pomoé, saradnju i uvazavanje, koju
je imao prema naSem udruZenju. Mnogo sreée
Zelimo gospodinu Vargi i na novim duZnostima.

Ambasador Republike Madarske Varga Imre,
gradonacelnik Banja Luke gospodin Davidovic i
gospodin Dukeli¢ okruZeni nasim clanovima

Clanovi naSeg udruZenja bili su gosti kod bratskog
sarajevskog udruzenja HUM na veé tradicionalnom
susretu madarskih udruZenja i kulturno-umetnickih
drutava iz regiona, na kulturnoj manifestaciji
~Egtajak“, koju su ovaj put ¢lanovi HUM-a
organizovali 14. novembra. Na$i predstavnici su
uzivali na koncertu folklora i pesama pod nazivom
wMadarske note*. Nastupile su folklorne grupe i

7

pevaci-umetnici  kulturno-umetni¢kih drustava iz
Slovenije, Srbije (Vojvodine), Hrvatske, kao i gosti-
umetnici iz Budimpeste.

U Banja Luci, 27.11.2009g. odrZan je koncert pod
nazivom ,Vefe madarske muzike® u koncertnoj
dvorani Kulturnog centra Banski Dvor. Na programu
su izvodena djela Bartoka Bele i jos nekih poznatih
madarskih autora. Izvodaci su bile umetnice: na oboi,
Veronika Antunovi¢-Mari¢ iz Novog Sada, a na
klaviru Timea Hoti¢ iz Banja Luke. Koncert je bio
dobro posecen.

Pored nastojanja da prikazemo svoju kulturu i
tradiciju kroz razne projekte, uspostavljamo saradnju
i sa drugim madarskim udruZenjima i kulturno-
umetni¢kim drustvima. Uspeli smo da uspostavimo
saradnju sa madarskim gradanskim udruZenjem
-Nagytéténji Polgari Kor* iz Budimpeste.
Dogovorili smo i susret dvaju udruZzenja kroz
projekat pod nazivom ,Upoznajmo naSu maticu®.
Zajedno smo osmislili i putovanje kao i trodnevni
boravak u Madarskoj. Bilo je puno zainteresovanih
(oko 53), S§to clanova naSeg udruZenja, Sto
simpatizera. Na zalost, nai§li smo na problem u
konzulatu Republike Madarske, a njemu smo se
najmanje nadali, i razoCarani odlozili smo put.

Muzej u Nadtetenju

ZapoCeli smo saradnju i sa zagrebatkim
predstavnicima Saveza Madara. Nadamo se skorom
susretu sa njima.

Zadovoljni smo postignutim, nastavljamo dalje sa
projektima, sa druZenjima. Pozivamo Madare, koji
dosad nisu znali za postojanje naseg udruzenja ili koji
jos -misu stupili u kontakt sa nama, da nam se
pfidmze. Pozivamo i sve gradane dobre volje,
simpatizere Madara i Madarske, a koji bi Zeleli da se
druZe s nama, da nam se prikljuce.

Predsednica udruzenja ,Magyar Sz6™:
Iren Milivojevié
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Magyar Sz6 egyesiilet 2009-ben végzett tevekenységenek rovid ismertetese

Eiigraniicis wagapmic, ieitinmieihel arva, hagy @ 2008-65 év @ talerdéiresicoedes édve vall

Elmﬂlt az év ¢€s beszamolni illik az
egyesiiletiink munkajarol. 2009-es ¢év a
takarékoskodas éve volt, nagyon is éreztiik ezt a
minimalis anyagi tamogatas miatt. Ettol

eltekintve szorgalmassan dolgoztunk, és igy
igazoltuk egyesiiletiink fennmaradasanak

szitkségét. Az évet ugy kezdtiik, hogy olyan
projekteken dolgoztunk, amelyekhez anyagi
tamogatast is kaptunk a Szerb Kozsztarsag
Oktatasi és Kulturaris Minisztériumatol.
Koszonjiik a tamogatast!

A kiallitas megnyitasan (balrol jobbra):Radivojac
Milenko ur, a prijedori Muzeum igazgatija,
Milivojevi¢ Irén, a Magyar Szo elndkasszonya,
Dakovic Milenko ur, a prijedori polgarmester
helyettese és Horvath Zoltan ur, a magyar
Nagykivet helyettese

Prijedori Kozara muzeumban megszerveztiik a
Bartok-Kodaly kiallitast, a hll‘t.b magyar
zenemiivészek életérol és szerzeményeikrol. A
kompoziciok eldadasat a prijedori kozonsségnek
Zeneiskola tanuléi végezték, kitiinden! A
kiallitis persze nem maradt a polgarok ¢és a
hirszolgalas eszkozeinek figyelmén kiviil. A
mivészet tiszteldinek egy hétig volt alkalmuk
megtekinteni a kiallitast. Ezattal mondunk
koszonetet a szarajévoi Magyar Koztarsasag
Nagykovetségének, a prijedori Muzeum és
Zeneiskola igazgatodinak, tovabba
egyesiiletiink szorgalmas prijedori tagjainak
ennek a jelentés Kkultdresemény érdekében
tett faradozasaikért.

Masodik jelentés projektumunk az Uj Dobos
folyoiratunk 1) szamanak kiaddsa a szarajevoi
HUM egyesiilet egyiittmikddéseével. Biiszkék

vagyunk a folydiratra, mivel mind a két magyar
egyesiiletiink tagjai irjak és szerkesztik,

fejlesztve igy irodalmi képességiiket. Ez még
egy bizonyitas annak, hogy igyeksziink
megorizni a magyar nyelvet, hos,v hasznaljuk is
és hogy fenntartjuk a barati kapcsolatokat ¢és
egylittmikodiink a szarajevoi magyarokkal.
Magyarorszagi baratainknak 1s elkiildtiink
néhany példanyat, tolikk is sok dicséretet
kaptunk.

Emlitettem mar a szerény pénzforrasokat, de
ennek ellenére is sikeres volt fellépésiink a 4.
szerb koztarsasagi kisebbségek
tevékenykedéseinek szemléjén, szeptember 29.-
én, a Banja—Luka-i Nemzeti Szinhazban.

Felleléptek neviinkben a Mohacsi
Kulturegyesiilet tagjai eredeti magyar

tancokkal. Pénzzel a fellépést Jefti¢ Ilija ur
Modri¢abél segitette. Halasak vagyunk
tamogatasaért. Mar eddig is tobbszor segitett
benniinket anyagila

A mohacsi néptancosok fellépése

Polgartarsainknak, de nekiink is, nagy esemény
volt az 2009. évi Banja Luka-i rafting
vilagbajnoksag. Hozzajarultunk ennek a
sporteseménynek sikeres lebonyolitasahoz is.

A kitliné egyiittmiikodés a szarajevolr Magyar
Nagykovetséggel jellemz6 az egész évre.
Sokszor talalkoztunk nallunk, de szivessen
fogadtuk el a meghivasokat is. Mike$ Miroslav
iigyvéd ur kinevezése a Magyar Koztarsasag
tiszteletbeli konzulanak nagy esemény volt az itt



€16 magyaroknak. Nemcsak hogy Banja Lukén
van ezentul tiszteletbeli konzulunk, hanem a
kinevezés alkalmabol rendezett iinnepélyen,
képviseldink  megismerkedtek a  Magyar
Koztarsasag Kiiliigyminisztériuméanak magas
beosztash tisztviselivel. Beszélgettiink Faller
Jené és Csészar Tibor urakkal az egyesiiletiink f6
céljairol és munkajarol. Kellemessen
meglepddtek az aktiv tagsag munkalyan és az
eddig elért eredmények hallatdra. Pénzbeli
segitséget  igértek szdmunkra a magyar
nyelvtanfolyam projektjének megvalésitasahoz.

Az igéret meg is valésult, mert jiniusban
!(ezdédik a tanfolyam. El6ad6é Vajdasagbol
Jonn, két csoportott alakitunk, egyiket a kezdok
Szamdra, a masik tancsoportot azok részére, akik
szeretnék tokéletesiteni magyar nyelvtudadsukat.
Alapvetd dolog szerintem a nemzeti ontudat
apoldsa és fentartdsa céljabol a magyar nyelv
hasznalata.

Magyarorszdg volt szarajevoi nagykivete,
Varga Imre ur (az asztalfén) az 4j beosztisa
elott a Magyar Szo tagjaival

Magyarorsz4g eddigi szarajevéi nagykovete,
Varga Imre ur, ij beosztisra tavozott, ebbdl
az alkalombdl rendezett fogadason is képviselve
voltunk. Kifejeztiik halinkat a tdmogatasért,
megkdszontiik az  egyiittmikodést  és
munkink megbecsiilését. Sok szerencsét
kivinunk az j munkahelyen Varga Imre
urnak.

Néhény tagunk vendég volt a testvéri szarajévoi
HUM egyesiiletnél, a regié magyar miivelodési
egyesiiletek mar tradicionalis talalkozdja
kertében megrendezett kulturrendezmény, a
»Magyar Notdk™ nevezetii néptancesten, amely
november 14-én zajlott le. Kozremiikodtek a
Szlovén Kozsztarsasagbol, Horvatorszagbol,
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Szerbiabol (Vajdasagbol) és Budapestrél a
miivelodési  egyesiiletek  népténccsoportjai
valamint énekmiivészei. Igen élveztik a
bamulatos tancok mivészi el6adasait. Az
eléadas utan kellemessen elbeszélgettink a
rendezvény résztvevoivel.

November 27.-én a Banja Luka-i Banski Dvor
kulturintézmény nagytermében magyar zenei
estétt rendeztek. Bartok Béla és mas nevezetes
szerzok kompozicioit Antunovics—Mari¢
Veronika, 1jvidéki oboamiivésznd és Hoti¢
Timea Banja Luka-1 zongoramiivészné adtak eld.
A koncertnek igen nagy sikere volt.

A kulturdnk ¢és hagyomanyaink &polasa és
bemutatasa altal, a kiilonb6zd projektjeink
segitségével ~magyarorszagi polgari  és
miivelodési  egyesiiletekkel teremtettiink
kapcsolatokat. Sikeriilt barati kapcsolatokat
létrehozni a Nagytéténji Polgari Korrel. Meg is
beszéltik a két egyesiilet talalkozojat az
LIsmerjiik meg Magyarorszagot” elnevezésii
projekt keretében. Egyiitt terveztilk az utazast €s
a haromnapi magyarorszagi tartozkodast. Sok
érdeklodd jeletkezett, mintegy 50 személy, az
egyesiilet tagjai és a magyarok rokonszenvezoi.
Sajnos a Magyar konzuldtuson Szarajevéban
nem sikeriilt elintézni semmi kedvezményt, igy
csalddottan elhalasztottuk az utazast.

Megteremtettik a kapcsolatainkat  a
Horvatorszagi Magyarok Szdovetségének zagréabi
képviseldivel. Reméljiikk, hogy hamarossan
talalkozunk is veliik.

Elégedettek vagyunk az elért eredményekkel,
folytatjuk munkénkat a projektekkel, uj
kapcsolatokkal. Most is kihasznalva az alkalmat
kériink minden magyart, akik eddig nem tudtak
az egyesiiletrél, vagy akik még nem vették fel a
kapcsolatot ~ veliink, hogy csatlakozzanak
hozzank. Felszolitunk tovabba minden magyar
szarmazasu vagy a magyarokkal és
Magyarorszaggal  rokonszenvezd  jéakarati
polgart, akik szeretnének veliink kapcsolatot
teremteni, hogy jelenkezzenek nalunk.

Milivojevi¢ Irén

Forditottak: Kovdcs Ferenc és
Toth Bojnik Nevenka
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. ’ Dragi Dobosari!

Zaista mi je drago
Sto smo opet zajedno, 1 $to
je jo§ jedan broj naseg ,,Uj
Dobosa® ugledao svjetlo
dana. Na prvom mjestu se zahvaljujem naSem
bratskom udruzenju Magyar Sz6 (Madar So) Sto
je uspio obezbjediti sredstva 1 pripremiti ovaj
broj! Po dobrom starom obi¢aju, obavijesticu vas
o aktivnostima Udruzenja HUM i dogadanjima
koja su obiljezila protekli period, a mogu reci da
smo u prosloj godini bili zaista aktivni! Nadam
se da ¢e 1 Vas zainteresovati na$ rad i da ¢ete dati
svoj doprinos daljnjem razvoju nasSeg udruzenja!

i e :
Franjevacki samostan na Bistriku, Sarajevo

15. mart smo vec tradicionalno obiljezili
skromnom priredbom u porostorijama
Franjevackog samostana uz brojne goste i
prijatelje. Ugodaj su nam upotpunile ¢lanice
ritmiCke sekcije, koju vodi nasa Hadzikadunié
Klara, sa prigodnim programom.

U aprilu mjsecu, posadili smo pet sadnica
Panciceve omorike, zajedno sa UdruZenjem
Ceha, Poljaka, Italijana i Slovenaca i pokrenuli
inicijativu u opstini Novo Sarajevo da taj park
dobije ime , Park Nacionalnith Manjina®.

Izvjestaj o radu udruZenja HUM
Prodla godine bila je za Hanove HUM-a joko wspjesna

Ugostili smo delegaciju predstavnika Udruzenja
Madara iz Slovenije, Hrvatske 1 Vojvodine, kao 1
gospodina Goldschmied Jozsefa iz Budimpeste, i
tim povodom se dogovorili o moguénostima
realizacije zajednickog projekta pod radnim
imenom ,,Vece Madara u Sarajevu™.

Maj mjesec smo posvetili prirodi!
Homoja Borbala je organizovala veé
tradicionalnu Setnju do Vrela Bosne povodom
»Svjetskog dana zdravlja“, na koju se odazvao
veliki broj nasih sugradana.

Detalj sa Vrela Bosne, IllidZa, Sarajevo

Madarska ambasada je ova] mjesec
organizovala cjelodnevni izlet na Bijambare, 1
bio je to dan prelijepog druzenja sa Madarima,
koji trenutno zive i rade u BiH i vojnicima
EUFOR-a, koji su nam napravili veoma dobar
paprika8! Taj dan ¢u pamtiti zbog opustene
atmosfere, ukusne hrane, predivne prirode i
madarske muzike.

5

Bijambare, Sarajevo



Ljetovanje nase djece smo poceli ve¢ u
junu, kada je Hadzikaduni¢ Klara odvela
SestoClanu grupu u Budadrsu (Budaers), a
sredinom mjeseca je Borbala bila na Skupu
Madara Karpatskog regiona u Budakaldszu

Budakalasz, Madarska
Susret omladine madarskog  porijekla
(Hatéron tali magyar fiatalok talalkozéja), pod
imenom ,Posjeta Budimpesti, u organizaciji
~Egtijak iroda* i Ministarstva za kulturu i
obrazovanje Madarske je za na$u djecu bio
izuzetno lijep doZivljaj! Desetodnevni boravak u
Budimpesti u sklopu kojeg smo imali i
dvodnevni izlet na sjever Madarske i u Kogice
(Slovatka), sklapanje novih prijateljstava sa
omladinom iz cijelog svijeta, savrSena
Organizacija i bogat program, i sve to
zahvaljuju¢i malobrojnoj ekipi na ¢ijem celu je
gospodin Goldschmied Jozsef. Na ovom skupu
Je bilo oko osamstotina omladinaca madarskog
porijekla iz dvadeset osam zemalja svijeta, i
trebalo bi mi puno vise prostora od ovog, da vam
prenesem svoje oduSevljenje i uspomene na te
avgustovske dane!

Krajem ljeta smo se oprostili sa gospodinom
ambasadorom ImreVargom, koji je otiSao na
novu duznost, i tom prilikom smo se zahvalili
na izuzetno velikoj podrici i pomoéi koju je
pruzio nasem UdruZenju. Moram ovom prilikom
naglasiti da ¢emo ga pamtiti kao izuzetno
sposobnog, dobronamjernog i velikog prijatelja!
Zelimo mu puno sreée i uspjeha u daljnjoj
karijeri i Zivotu!

U novembru mjeseci je bilo mnogo posla,
ali i zadovoljstva! - Zahvaljujuéi prvenstveno
zajednickom projektu koji je finansiralo Ured
Premijera (Miniszterelnoki Hivatal) i Ministarst-
vo Vanjskih Poslova Madarske, organizovali
smo od 13. — 15. novembra Susret madarskih
udruZenja iz regiona u sklopu kojeg smo imali
koncert pod imenom ,Madarske note” gdje su

11

uCestvovali renomirani umjetnici Timea

Vermes 1 Tamas Gregorovics, i folklorne grupe
iz Lenda-ve (Slovenija), Belog Manastira
(Hrvatska), 1 Vojvodine. Plesom i pjesmom
odusevili su sve prisutne gledaoce, koji su
napunili veliku salu Doma Armije u Sarajevu!
Potrudili smo se, da trodnevni boravak
osamdeset Madara u naSem gradu ucinimo Sto
ljepsim, i1 ugodnijim!

Madarski plesovi su odusevili sve prtsutne u
Domu Armije

Tokom cijele godine, tekle su aktivnosti za
konstituisanje Vijeca Manjina Federacje, ¢&iji
sam ¢lan, da bi se napokon i to realizovalo
krajem decembra mjeseca 2009. godine. Nakon
izglasavanja u Parlamentu federacije, odrzali
smo na$ prvi sastanak 28. 12. Iskreno se nadam,
da ¢u ovim putem, zajedno sa svojim kolegama,
uspjeti skrenuti paznju naSih vlasti na udruzenja
manjina i da ¢emo napokon poceti dobijati veéu
podrsku i finansijsku pomo¢, koja ¢ée nam
olaksati rad 1 opstanak.

Prva polovina ove godine je isto bila veoma
bogata brojnim aktivnostima naSeg udruzenja, ali
to cemo ostaviti za sljedeci broj Uj Dobosa!

U nadi da vam nije bilo dosadno ¢&itati ovaj
moj izvjestaj, Saljem van svima puno pozdrava i
lijepih Zelja i ponovni poziv svima, da nam se
pridruzite i pomognete da obogatimo aktivnosti
nadeg udruzenja!

Predsjednica udruzenja HUM:
Irma Muratovié



AHUM mun

. ismertetése

A mult évben a tagsdg nagyon sikeres munkdt veégzett

K edves dobosok!

Valéban oriillok, hogy ismét egyiitt
vagyunk, és hogy még egy ,Uj Dobos”
napvilagot latott. Eloszér is megkdszéndm
testvéregyesiile-tiinknek a Magyar Szonak, hogy
sikeriilt  bebiztositania az eszkdzoket ¢és
elksziteni ezt a szamot.

J6 szokas szerint értesitem Ondket a
HUM tevékenységeirdl ¢€s torténtekrdl, melyek
megjelolték az elmalt id6szakot, de mondhatom,
hogy a mult évben valéban aktivak voltunk!
Remélem, hogy érdekelni fogja Ondket és
segiteni fognak egyesiiletiink munkéjanak
tovabbi fejlédésében.

Marcius 15-ét mar hagyomanyosan
megiinnepeltiik szerény eldadassal a Ferencesek
kolostaoraban, szamtalan wvendég ¢és barat

korében. Hadzikaduni¢ Klara ritmikus
csoportjanak programjaval kellemesen

kiegészitette a hangulatot.

Aprilisban eliiltettiink 6t fenyéfat a Cseh,
Lengyel, Olasz és Szlovén kisebbség tagjaival és
azt az ajanlatot tettik az Wjszarajevoi
kisebbségnek, hogy a park neve legyen a
-Nemzeti kisebbség parkja”.

Megvendégeltiik a szlovéniai,
horvatorszagi, vajdasagi magyarok képviseloit,
valamint Glodschmied Jozsef urat Budapestrol.
Ez alkalommal megbeszéltik annak a

lehetoségét, hogy  kozés  projektummal
megvalositjuk a ~Magyarok estjét
Szarajevoban™.

Majust a természetnek szenteltiik, Homolya
Borbdla szervezésével megtartottuk a mar
tradicidval rendelkez0 sétat a Boszna forrasaig a
.Vilag egészség napja” alkalmabol, ez
nagyszamu résztvevovel tortént.

Magyar nagykovetség egésznapi
kirandulast szervezett Biambaran. Gyonyorii nap
volt, a baritkozas napja a magyarokkal, akik
jelenleg itt élnek ¢és dolgoznak Bosznia és
Hercegovina teriilletén és  katonakkal, az
EUFOR alakulatabdl, akik nekiink egy nagyon jo
paprikast készitettek. Ezt a napot megjegyzem a
lezser hangulat, a finom ételek, a gyonyori
természet €s a magyar dalok miatt.

A gyermekek nyaraldsat mar jiniusban
megkezdtitk amikor Hadzikaduni¢ Klara hat tagu
csapatot vezetett Budadrsre. A hénap kozepén
pedig Borbala részt vett Budakaliszon a
Karpataljai Magyarok Talalkozojan.

Budaors



Hatarontali magyar fiatalok talalkozoja
»Budapest latogatasa™ név alatt a fiatalok szamara
végteleniil szép élmény volt. A szervezésben részt
vettek az ,Egtijak iroda” és Magyarorszig
Kulturalis és Oktatasi Minisztériuma. A tiz napos
budapesti tartozkodas, mely keretein beliil két
napos kirandulas volt észak Magyarorszagra és
Kosicébe (Szlovakia), uj ismeretkdtés a vilag
ifjusagaval, tokéletes szervezés, gazdag miisorok
Jellemezték és ez mind koszonheté a kis szami
Szervez$ csapatnak, az élen Goldschmied Jozsef
urral. Ezen az Gsszejovetelen 800 magyar
szarmazasa fiatal vett részt 28 orszagbol. Sokkal
tbb sorra lenne sziikségem, hogy kozidlhessem az
olvaséval teljes egésszében lelkesedésemet és
emlékeimet ezekr6l az agusztusi napokrol.

Nyéar végén elbucsuztunk Varga Imre
nagykdvet artol, aki 0j megbizast kapott és ez
alkalommal megkoszontiik
végtelen nagy segitségét, melyet
egyesiiletiinknek nyujtott. Hang-
sulyoznom kell, hogy a volt
szarajevol nagykdvetre, mint vég-
teleniil tehetséges, joindulata és
nagy baratra fogunk emlékezni.
Kivanunk neki sok szerencsét és
— sikert a tovabbi palyafutasaban
€s az életben!

Novemberben sok munka wvolt és
megelégedettség. ElsGdlegesen kdszonhetd a
kozos palyazatnak, melyet a Miniszterelnski
Hivatal és a Magyarok Kiliigyminisztériuma
finanszirozott.

A ” Magyar Hangjegyek” miisora végen a
g gjeg na
néptincosok a nézékkel egyiitt jartik a csdrdast

November 13-15-ig megszerveztik a Magyar
egyesiiletek taldlkozojat a régiobol. Ez alkalombdl

koncert volt, ~Magyar Hangjegyek™
elnevezéssel, melyen ismert miivészek l1éptek fel
mint Vermes Timea és Gregorovics Tamas,
néptanccsoportok Lendavébdl (Szlovénia), Beli
Manastirbol (Horvatorszag), és Vajdasagbol.
Tanccal és énekkel lelkesitették a nézdéket, telt haz
volt a Hadsereg otthondban, Szarajevoban.
Igyekeztiink, hogy a 80 magyar haromnapi ittlétét
varosunkban minél kellemesebbé é&s szebbé
tegytik.

Egész évben folyt a munka a Foderacio
Kisebbségei Tanacsanak létrehozasa koriil,
melynek én is tagja vagyok, végiil is sikeresen
megalakitottuk 2009. december végén. Szavazas
utin megtartottuk az elsdé  értekezletiinket,
december 28-4n a Foderacio Parlamentjében.

A Foderacio Parlamentje

Oszintén remélem, hogy eziton kollégaimmal
egviitt, sikeriilni fog a hatalom figyelmét a
Kissebbségek Egyesiilete felé forditani és hogy
végre nagyobb timogatast €s pénzbeli segitséget
ku;vunk. ami majd megkOnyiti munkankat és
lehetdvé teszi a fenmaradast.

Az ¢év elsdO része szintén tele volt
eseménnyel, de errdl az Uj Dobos kovetkezo
szamaban. Abban a reményben, hogy nem volt
unalmas olvasni beszamoloémat, mindenkinek sok
idvozletet kiilldok, szép és jo kivansagokat és
ismételt hivast, hogy kapcsolddjanak be és
segitsenck gazdagabba tenni egyesiiletiinket.

A HUM elndkasszonya:

Muratovi¢ Irma
Forditotta: Homolya Borbdla
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Dr. Toth Laszl6 (PhD), a Magyar Koztarsasag
Uj szarajevoi nagykovete

1956. januar 24-én sziletett Szegeden.
Altalanos iskolai tanulmanyait az
Ujszentivani Allami Altalanos iskolaban
végezte. Kozépiskolai tanulmanyait Sze-
geden, a Radnéti Miklés gimnaziumban
folytatta és sikeres érettségi vizsgaval
zarta.1974. 6ta hivatasos katona. Végigjarta
a katonai rangfokozatokat és beosztasokat:
a sorkatonagtol eljutott az ezredesi rangig,
rajparancsnok volt a Vezérkarban, illetve a
Honvédelmi Minisztériumban is dolgozott
kil6nb6z6é magas beosztasokban.

Egyetemi tanulmanyait Kijevben végezte,
ahol kitiiné mindsitéssel villamosmeérnoki
diplomat szerzett, majd Moszkvaban a
Vezérkari Akadémian nemzetkdzi kapcso-
latokat tanult. Ezt kbévetben szamos
alkalommal teljesitett kulféldi szolgalatot,
mint nemzetkdzi fegyverzetellenér és
leszerelési szakértd, majd a délszlav valsag
kapcsan az Eurépai Uni6 Osszekotsi
Hivatalat vezette Magyarorszagon. Késdbb
a haborus Boszniaban diplomata
beosztasban dolgozott, ezt kdvetben a
Dayana  alapitvany altal tamogatott
Nemzetkézi Szakeértéi csoport politikai
tanacsadéja és a NATO  fétitkar
otletcsapatanak tagja volt. Ezzel
parhuzamosan, a partpolitikatél fluggetlendl
a szegedi polgarmesterek, kozgydlési
elnékék védelmi, illetve biztonsagpolitikai
tanacsaddja volt.

Kézben Gjabb tanulmanyokat folytatott.
Németorszagban NATO Vezérkari Tanfo-
lyamot végzett, ezt kdvetéen Svajcban,
Genfben biztonsagpolitikat tanult.

A valsagok kezelésére, a térség euro-atlanti
Szegedi Biztonsagpolitikai Kézpontot,
melynek jelenleg is elndke. Az A3ltala
vezetett intézet vilaghirGvé valt. A vilag 54
orszagabdl t6bb mint 14000 f6 érkezett a
magyar tapasztalatok tanulmanyozasara
Magyarorszagra, Szegedre, koztik magas
rangd diplomatak, politikai, allami és
onkormanyzati vezetok.

Kozben ujabb tanulmanyokat folytatott
Budapesten és Szegeden. Tudomanyos
doktori fokozatot szerzett. A féldtudomanyok
doktora. a Kutatasi terlilete a geopolitikai,

nemzetkdzi kapcsolatok, gazdasagféldrajz
és a biztonsagpolitika balkani Ossze-
fuggéseinek vizsgalata. A Zrinyi Miklos
Nemzetvédelmi Egyetemen és a Szegedi
Tudomanyegyetem Gazdasagtudomanyi
Karan tanit. Tudomanyos tevékenysége
elismeréseként egyetemi docensnek nevez-
ték ki. Megvalasztottak az MTA SZAB
Biztonsagpolitikai Munkabizottsag elndkéve.
Tevékenységéért szamos hazai €s nem-
zetkdzi  elismerésben részesilt. Hagyo-
many6rzé. A 1Ill Honvéd Hagyomanyérzék
tabornokukka valasztottak. A helység, ahol
gyermekkorat toltotte, diszpolgarava
fogadta. Szegedi Kozgyllés a Szeged
Nemzetk6ézi Kapcsolataiért elismeréssel, a
Magyar Koztarsasag a Lanchid Dij ata-
dasaval ismerte el a Magyar Koztarsasag
nemzetkdzi kapcsolataiért tett szolgalatait.
2009 decemberében a Magyar Koztarsasag
elndke rendkiviili és meghatalmazott nagy-
kovetté nevezte ki és megbizta a Magyar
Koztarsasag Szarajevoi Nagykovetségének
vezetesével.

A Rotary Klubnak 1994. ¢ta tagja. Nos, egy
gyermeke van.

A szarajevoi uj magyar nagykovet, Dr. Toth
Laszlo és nejének elsd latogatdsa a Banja
Luka-i Magyar Sz6 egyesiiletnél
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Docent Dr. Laslo Tot je novi ambasador
Republike Madarske u Sarajevu

Roden je 24. januara 1956. godine u
Segedinu. Osnovno obrazovanje stekao je u
Drzavnoj osnovnoj §koli u Ujsenti§tvanu.
Skolovanije je nastavio kao gimnazijalac, a
maturirao je u gimnaziji ,Radnoti Miklos§”
u Segedinu.

Od 1974. godine je profesionalni vojnik.
Obavljao je sve duznosti i bio je na svim
Stepenicama  vojnicke  hijerarhije: od
obiénog vojnika dospio je do ¢ina
pukovnika, bio je brigadni komandant u
Stabu, odnosno u Ministarstvu odbrane bio
Je na raznim visokim funkcijama.
Fakultetsko obrazovanje je zavrsio u Kijevu,
gdje je sa odlicnim ocjenama stekao
diplomu inzenjera elektrotehnike, a zatim je
u Moskvi, na Akademiji Stabnih oficira,
izu¢avao oblast medunarodnih odnosa.
Nakon ovog perioda é&esto je obavljao
zadatke u inostranstvu, kao medunarodni
kontrolor naoruzanja i struénjak za
razoruzanje, tako je u okviru jugoslavenske
krize vodio Kancelariju za veze Evropske
Unije u Madarskoj. Kasnije, u ratom
zahvacenoj Bosni, je boravio kao
diplomatski predstavnik, potom bio je
politicki savjetnik Medunarodne strucne
komisije, koju je potpomagala Fondacija
»Dayana” i ¢lan tima za nove ideje
Generalnog sekretara NATO-a. Paralelno
sa izneSenim, neovisno od partijskih
prilika, bio je savjetnik za odbranu,
odnosno za politiku bezbjednosti
segedinskih gradonacelnika i predsjednika
Skupstine. U meduvremenu nastavio je
svoje obrazovanje. Zavrsio je NATO-ov kurs
za Stabne oficire u Njemackoj, a nakon toga
u Genfu, Svicarska, izuéavao  je
bezbjednosnu politiku.

Za kontrolu kriza, za pomaganje
evroatlanskih integracija ovog prostora,
osniva Bezbjednosni centar u Segedinu, ¢iji
je predsjednik i danas. Ova, od njega
vodena ustanova postala je poznata u
svijetu. Iz 54 drzave svijeta 14000 osoba je
posjetilo Segedin i Madarsku, u cilju
upoznavanja sa madarskim iskustvima,
izmedu ostalih i visoki diplomatski
predstavnici, politi¢ki, drzavni i rukovodioci
samoupravnih regija.

U meduvremenu nastavlja novo sticanje
znanja u Budimpesti i u Segedinu.

Odbranio je doktorsku disertaciju. Doktor
je geografskih nauka. Funkcionalne veze
geopolitike, medunarodnih  odnosa,
privredne geografie 1 bezbjedonosne
politike na prostorima Balkana su predmeti
njegovih istrazivanja. Predaje na Fakultetu
narodne odbrane ,Zrinji Miklo§” i na
fakultetu Ekonomskih nauka Univerziteta
u Segedinu.

Na osnovu dosadasSnjeg naucnog rada
imenovan je za docenta fakulteta. Izabran
je i za predsjednika Bezbjednosne komisije
Akademije nauka Madarske (MTA SZAB).
Za svoj rad dobio je bezbroj priznanja.
Cuvar je tradicija. Izabrani je general III
¢uvara tradicija branitelja. Pocasni je
gradanin naselja, gdje je odrastao.

Od Skupstine Segedina za zasluge dobija
priznanje ,Za medunarodne veze Segedina”,
a dodjelom ,Lanchid nagrade” je i
Republika Madarska vrednovala njegove
zasluge u izgradnji medunarodnih veza
Madarske.

U decembru 2009.godine Predsjednik
Republike Madarske ga je imenovao za
izvanrednog i opunomocenog ambasadora i
zaduzio ga za vodenje Madarske amdasade
u Sarajevu.

Od 1994.godine je c¢lan  kluba Rotari.
Ozenjen je, ima jedno dijete.

Clanovi udruienja Magyar S76 sa gospodinom
- Ambasadorom, njegovom suprugom i
sluzbenicima Ambasade Dr. Tiborom Silt i
Cabom Feledhazi
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Madarske note

Udruzenje HUM ugostilo je 80 Madara sa teritorije bivse Jugoslavije

Festival ,Madarske note”, u sklopu
umjetnickog susreta Egtijak u  Sarajevu,
zajedni¢kim snagama su organizovali Udruzenja
Madara, HUM-Sarajevo, MESZ-Beli Manastir,
VMMI-Senta, MNMI-Lendava i Egtajak iroda —
Budimpesta. Zelja nam je bila, da pojatamo
kulturnu saradnju Udruzenja Madara sa teritorije
bivie Jugoslavije 1 da gradanima Sarajeva
predstavimo ljepotu 1 raznolikost madarske
muzike 1 plesa. Ideja se rodila u januaru 2009.
godine na susretu u Belom Manastiru, i putem
zajednickog projekta, a zahvaljuju¢i Ministarstvu
vanjske politike 1 Vjeéu ministara Madarske

dobili smo sredstva za realizaciju nase amisli.

AY arjevo

Priprema i organizacija ovakvog skupa, gdje smo
trebali ugostiti osamdeset Madara, obezbijediti
salu u centru grada za koncert, reklamu, da bi
imali dovoljno publike, sve to za $to manje para,
nije bio jednostavan zadatak, ali mislim da smo u
tome uspjeli. Veliko zadovoljstvo 1 Cast za naSe
udruZenje su sve rije¢i hvale koje su nam uputili

nasi dragi gosti 1 prijatelji.
St —

—

Dom Armije u Sarajevu

Veliku pomo¢ su nam pruzili Madarska
ambasada, EUFOR-ov kontingent madarskih
vojnika iz Butmira, Sarajevo Art (narocito
gospodin Mithat Efendija), Hotel Alem, i
posebno istiCem gospodina Goldschmied Jozsefa
iz Budimpeste.

Trodnevni boravak u naSem gradu dragim
gostima smo pokuSali uciniti S$to ljepSim,
organizujuci obilazak grada, nezaboravnu vece
sa trbunim plesadicama, Cevape kod ,.Zelje",
obilazak Sarajevskog tunela 1 razgovor sa
Komadantom Kapom, odlazak na Vrelo Bosne i
naravno kao vrhunac svega koncert u Domu,
nakon kojeg smo svi jeli dobar gula$ koji su nam
napravili madarski vojnici, i pili madarsko vino,
koje nam je poklonila Madarska ambasada.

—

.

Nastup jedne od Sfolklornih grupa

Koncert se sastojao iz dva dijela, prvi sat smo
imali Cast sluSati vrhunske umjetnike operete,
gospodu Vermes Timeu 1 Gregorovics Tamasa
koji su oduSevili publiku, izvode¢i dijelove iz
opereta Kraljica Cardasa, Miss Saigon, Fantom
iz Opere Hair i mnoge druge. Carobni glasovi u
prelijepoj 1 veoma akusti¢noj dvorani, odusevilo
je Sarajevsku publiku, a naS§im Madarima, o€i su
bile pune suza slusajuéi ove note.

Na pocetku drugog dijela nastupili su Muratovié
Timur-klarinet i Vuji¢ Nikolina, ¢lanovi naSeg
udruZenja.

Nakon toga smjenjivale su se folklorne grupe iz
Slovenije (Muravidék), Hrvatske (,,Talicska®™-
Pélmonostor) 1 Srbije (,.Tisza"-Peterréve)
izvodeé¢i madarske narodne plesove. Sarenilo i
ljepota no3nji kao i nasmijana mladost uz visoku
profesionalnost u izvedbi, diglo je publiku na
noge i na kraju su svi plesali ¢ardas! Sarajevo ¢e
dugo pamtiti ovo vece! Irma Muratovi¢



Magyar Hangjegyek

(A Magyar Sz6 ujsagbol atvett cikk a volt Jugoszlavia tertiletén €l6 magyarok
szarajevoi muvészi talalkozojarol)

Még az 0Osz végén tartottak meg Bosznia-
Hercegovina fovarosaban Magyar Hangjegyek cimen
a délvidéki magyarok miivészeti talalkozdjat,
amelyrdl akkor egy tudositas erejéig lapunkban is
beszamoltunk. Ez a mostani képes oldal erre az
eseményre tekint vissza. A Délvidéki Egtéjak
Miivészeti Talalkozo az egykori Jugoszlavia
kiilonbozo koztarsasigaiban €16 magyaroknak adott
kulturdlis bemutatkozasi lehetoséget. Illetve hat a
fiataloknak. Akik az orszag széthullasakor még kicsi
gyerekek voltak. Nem nagyon maradhattak emlékeik
a kozds mualtbol. Nem is igen tudtak egymasrol, arrol,
hogy a Délvidék tobb régiojaban és messzebb is
¢lnek magyarok.

A “Tisza” néptanccsoport a Boszna folyo
Sforrasandl

A novemberi talilkozds azonban egy kozosségge
kovacsolta ezeket a fiatalokat. Egymasnak mutattak
be kulturalis hagyomanyaikat, ismerkedtek a varossal
¢s egyiitt buliztak két nap, két éjszaka. Hajnal Jend,
a Vajdasagi Magyar Mivel6dési Intézet igazgatoja
szerint ezek a talalkozok megmutatjdk, mit jelent az
egymasra utaltsag:

— Annak idején ugyanezt éreztitk az anyaorszagban
is, amikor a hataron tili magyarokkal kolcsonosen
erdsitettiik egymast. Es a folfedezés orémét is jelenti
minden egyes taldalkozas, hiszen ez a csodalatos varos
példaul a kulturak hallatlanul izgalmas
kapcsolédasat tarta elénk. Onmagunkban ezzel egyiitt
azt is folfedeztiik, hogy mennyire vonzédunk ezekhez
a kultirdkhoz. Mennyi gazdagsag van abban, amikor
a kiilonbozé értékek gy épitkeznek, hogy masokra is
odafigyelnek. Ez az a belsd iizenet, ami azzal a
bizalommal t5lthet el benniinket, hogy jé magyarnak
lenni.

Virosnézés:Szarajevé orientilis része, Bas¢arsija

Szarajevoban alig élnek magyarok. Mintegy ezren
lehetnek, de koziiliik csak kevesen beszélik a magyar
nyelvet. A gyereckek és a fiatalok mar szinte
egyaltalan nem, a kdzépkortak és az idosebbek még
igen. Ha van ra lehetdségiik valamilyen kozosségi
Osszejovetelen, mert a csaladban — foleg vegyes
hazassagokban élnek — mar nincs. Kiilon téma
lehetne. és hosszasan irhatnék arrél, hogyan keriiltek
oda és miért maradtak...

A varos vonzasa is igen er0s. Masfél éves
koriilzarasa és bombazasa idején a Szarajevoi
Operaban minden este volt el6adas. Telt haz el6tt
mentek a miisorok. Ez talan nem csupan a varos
hangulatival magyardzhaté. A kultira Gsszetarté
ereje lehet a kulcs.

Muratovi¢ Irma, a Szarajevoi Magyar Egyesiilet
elndke magyarsaguk megorzésének lehetoségét latja
a fesztivalban:

— Edesapam magyar. Topolyarél ndsiilt ide. Neki
koszonhetem, hogy tudok magyarul, mert nagyon
sokat jartunk haza, egész nyarakat toltittem ott.
Sajnos a fiam mar alig tud valamit. Az a fontos, hogy
ebben a par fiatalban, akiknek a gyckeriik magvar,

folébressziik az igényt, hogy megismerjék a

szarmazasukat, a multjukat, a nyelviiket. a
kultirajukat. Ebben segit minket az Eg;rta'jak Iroda,
azzal, hogy részt vehetiink évek ota a hataron nili
magyvar fiatalok talalkozéjan és mds hasonlo
rendezvényen. Mert amikor visszajonnek a fiatalok,
tanulni akarnak magyarul. .

A szarajevéi Délvidéki Egtajak Miivészeti Talalkozo
olyan jol sikeriilt, hogy a szervezdk azonnal
eldontotték, januarban ismét Gsszejonnek és egyiitt
pmeplik a magyar kultira napjat. Az {innepséget
januar 23-an tartjdk Lendvan. (Foté: Gruik Ibolya)
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Na osnovu Zakona o pravima nacionalnih manjina u
RS krajem 2007. godine odrzana je konstitutivna
sjednica te je uspostavljen Savjet nacionalnih
manjina RS kao radno tijelo Narodne SkupStine
Republike Srpske. Savjet broji 14 c¢lanovi koja
predstavljaju  pojedine nacionalne manjine iz
Republike Srpske.

Poslovnikom Savjeta je definisana njegova osnovna
uloga koja se ogleda u savjetodavnoj ulozi te davanju
sugestija 1 predloga vezanih za zakonske propise i
druge aktivnosti koje se provode na nivou
zakonodavne i izvr$ne vlasti.

Imenovanim ¢lanovima Savjeta je omoguceno
prisustvovanje zasjedanjima Narodne SkupS$tine RS
te pra¢enje rada ustavno pravne komisije NS RS.
Tehni¢ku podrsku rada Savjeta vrsi odredeno lice od
strane NS RS.

U dosadasnjem radu Savjet je odrzao viSe radnih
sjednica 1 sastanaka sa Predsednikom Narodne
Skupstine RS, gospodinom Igorom Radoji¢i¢em,
ministrom lokalne uprave i samouprave, gospodinom
Zoranom Lipovcem, predstavnicima Ministarstva
nauke, prosvjete 1 kulture RS, predstavnicima
Ministarstva za ljudska prava BiH, predstavnicima
Centralne izborne komisije BiH, predstavnicima
Vije¢a nacionalnih manjina pri Parlamentarnoj
Supstini Bosne i1 Hercegovine, komesarom Evropske
Unije za nacionalne manjine, predstavnicima glavne
kancelarije OSCE -a, predstavnicima OSCE — a
kancelarija u Banja Luci te predstavnicima vise
nevladinih organizacija. Posebno se moze istaci visok
nivo saradnje sa Savezom Nacionalnih manjina
Republike Srpske, kao i sa predstavnicama kluba

ostalih iz Vije¢a naroda Republike Spske.

Zgrada Narodne skupstine Republike Srpske
Aktivnosti su usmjerene pretezno na jacanje
materijalnog poloZaja Saveza nacionalnih manjina i
njegovih ¢lanica (prijedlozi na planirana budZetska
sredstva), dalje formiranje i definisanje
odgovaraju¢ih institucija na nivou zakonodavne i
izvréne vlasti (definisanje nadleZnog ministarstva za

pitanja nacionalnih manjina, profesionalizacija
Savjeta), uceSce Savjeta u rjeSavanju problematike
izmjene Ustavnih rjeSenja (izmjena naziva ,,ostali™ u
Ustavu BiH i RS), uCeS¢e Savjeta u rjeSavanju
izmjena i dopuna Izbornog Zakona BiH.

Posebno se moze ista¢i uspjeSno organizovanje i
odrzavanje okruglog stola pod nazivom ,,Nacionalne
manjine 1 Opsti izbori 2010 — izazovi i prepreke™ koji
su organizovani u saradnji Savjeta i Saveza
nacionalnih manjina RS. Okrugli sto je odrzan
08.05.2010. godine u prostorijama Narodne
Skupstine RS.

Kao ucesnici okruglog stola prisustvovali su izaslanik
Predsednika Republike Srpske, Predsednik Narodne
Skupstine RS, predstavnici Vlade RS, ¢lanovi Savjeta
Nacionalnih manjina pri NS RS, Predsjednik i
¢lanovi  Vijeéa  nacionalnih  manjina  pri
Parlamentarnoj Skupstini BiH, predstavnik Centralne
izborne komisije BiH, predstavnik kluba ,ostali* iz
Vije¢a naroda RS, odbornici Skupitina opstina iz
reda nacionalnih manjina, predstavnici Grada Banja
Luke, predstavnici OSCE — a, te mediji.

Nakon uvodnih izlaganja te duze diskusije usvojeni
su sledeci zakljuécei :

- Vlastima Bosne 1 Hercegovine, entiteta
Republike Srpske 1 Federacije BiH,
nacionalne manjine izraZzavaju
nezadovoljstvo i osudu zbog neuvodenja
drzavljana BiH, pripadnika nacionalnih
manjina u Ustav BiH, a s tim i u Ustave
Republike Srpske i Federacije BiH;

- Osuduje se neodgovoran, neozbiljan 1
nezainteresovan pristup vlasti BiH u
rjeSavanju pitanja zastite ljudskih prava u
dijelu  iznalazenja 1  obezbjedivanja
institucionalne zastupljenosti predstavnika
nacionalnih manjina na svim nivoima vlasti;

- Neophodno je nastaviti aktivnosti na izmjeni
Ustava BiH, a samim tim i Izbornog zakona,
da bi se u narednom izbornom ciklusu
predstavnici nacionalnih manjina
ravnopravno ukljucili u izborni proces;

- Formirati  mehanizme  zaStite  prava
pripadnika nacionlanih manjina — predlaze
se, da se Zakonodavna komisija 1 Komisija
za uceS¢e u vlasti Saveza nacionalnih
manjina RS, u svojstvu predlaga¢a, obavezno
uklju¢i u rad komisija u BiH i Republici
Srpskoj za izmjene i dopune Ustava kroz
osnovne odredbe Zakona o =zastiti prava
nacionalnih manjina i1 Izbornog zakona BiH u
cilju definisanja nadleZznosti nacionalnih
manjina u oblasti kulture, obrazovanja,
informisanja, sluzbene upotrebe jezika i



pisma, postupku izbora, finansiranja i drugih
pitanja od znacaja za nacionalne manjine;

- lzraditi Strategiju zaStite prava nacionalnih
manjina;

- Trazi se da se u BiH po svim pitanjima
nacionalnth manjina ne rjeSava bez
nacionalnih manjina, da o donoSenju odluka
po ovim pitanjima uéestvuju legitimni
predstavnici nacionalnih manjina (drzavni i
entitetski Savjet — Vije¢e nacionalnih
manjina, Savez nacionalnih manjina RS i
udruZenja nacionalnih manjina);

- Neophodno je uspostaviti bolju saradnju i
komunikaciju izmedu : drzavnih i entitetskih
predstavnika nacionalnih manjina,
Ministarstva za ljudska prava BiH;

19

- Trazi se vece uklju¢enje institucija vlasti BiH
na poboljSanju poloZzaja nacionalnih manjina
u BiH.

Savjet nacionalnih manjina pri NSRS ¢e nastaviti i
dalje aktivnosti usmjerene ka pobolj3anju polozaja
pripadnika nacionalnih manjina u RS i BiH te
izgradnji odgovarajuceg mehanizma za ostvarivanje
istih u skladu sa pozitivnim iskustvima kako zemalja
u okruzenju tako i zemalja Evropske Unije.

SaSa Mi¢éin
Predsjednik Savjeta nacionalnih manjina Narodne
skupstine Republike Srpske ( ¢lan udruzenja
»Magyar Sz6”)

A Szerb Koztarsasagban, a  Nemzeti
Kisebbségekrol sz0l6 torvény értelmében, 2007
€v végén megtartott alakité iilésen létrejott a
Nemzeti Kisebbségek Tanicsa, mint a Szerb
Koztarsasag Nemzetgyiilésének egy szerve. A
Tandcs 14 tagbol all, akik tulajdonképpen
kiildottei minden nemzeti kisebbségeknek. A
Taniacs munkaszabalyzata hatirozza meg
elsédleges feladatat, ami  tanacsadisban, a

Javaslatok megfogalmazasaban, a
Nemzetgyiilésben vitatott jogszabalyokkal
kapcsolatos  észrevételek  és  javaslatok
eloterjesztésében €s mas tanacsado
tevékenységekbol all a  torvényhozd és
végrehajto hatalom kovetelményeinek
megfelelden.

A Tanécs tagjainak lehetéségiik van résztvenni a
Szerb Koztarsasag Nemzetgyiilésének iilésein,
valamint az Alkotmanyi- és Jogi Bizottsag
munkajanak kisérésére. A Tanacs munkdjanak
anyagi ¢s tehnikai részét a Nemzetgyiilés erre
kijelolt tisztviseldje végzi.

A Tanacs az eddigi munkajaban tobb gytilésen
¢s megbeszélésen is taldlkozott a Sz.K.N.
elnokével, Igor Radoji¢i¢ urral, a Helyi
Onkormanyzat Ministériumanak miniszterével,
Zoran Lipovac urral, a Tudomanyi, oktatisi és
kulturministérium  képviseldivel, Bosna 1
Hercegovina-i Emberi Jogog Minisztériumanak
képviseldivel, a Bosna i Hercegovina-i Kozponti
Vilasztobizottsag  képviseloivel, a Bosna 1
Hercegovina-i Parlament Nemzeti Kisebbségek
Tanacsanak képviselbivel, az EU-1 Nemzeti

Kisebbségek biztosaval, az OSCE kozpont
irodajanak képviseldivel, az OSCE Banja Luka-i
irodajanak képviseldivel, valamint szamos civil
szervezet képviseldivel.

Kiilon ki kell emelni a kitiind egyiittmiikodést a
Nemzeti Kisebbségek Szovetségével a Szerb
Koztarsasagban, valamint a “Tobbiek™ klub
képviseloivel ~a  Nemzetgylilési  Népek
Tanacsabol.

A tevékenységek elsdsorban a Nemzeti
Kisebbségek Szovetsége és tagegyesiiletei
anyagi  helyzetének  javitdsira iranyultak
(javaslatok és eszrevételek koltségvetéssel
kapcsolatban), de foglalkoztunk ugyanigy a
megfeleld intézmények megalakitasaval és
meghatarozasaval a térvényhozo és végrehajto
hatalom szintjén ( a megfelelé minisztérium
kialakitdsa a nemzeti kisebbségek kérdéseire, a
hivatasos Tandcs megalakitasa), a Tanacs
részvételével az  alkotmanyos  problémak
megoldasaban (a “tobbiek™ elnevezés kicserélése
a boszniai alkotmanyokban), a valasztoi
torvény modositasaban és megoldasaban Bosna i
Hercegovinaban.

Kilon ki kell emelni a sikeresen megtartott
kerekasztal beszélgetést “Nemzeti kisebbségek
¢s, az altalanos valasztasok 2010-ben - kihivasok
¢s akadalyok” téméval, amit egyiitt a Nemzeti
Kisebbségek Tanacsa és a Szovetség szervezett
meg. A kerekasztal beszélgetést 2010.majus. 8.-
an ftartottuk meg a Szerb Koztarsasag
Nemzetgyiilésének épiiletében.

A kerekasztal eszmecsere résztvevéi kozott meg
kell emliteni Szerb Koztarsasag elndkének
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A kerekasztal eszmecsere résztvevoi kozott meg
kell emliteni Szerb Koztarsasag elndkének
képviseldjét, a Szerb Kosztarsasag
Nemzetgyiilésének elnokét, a SzK Kormanyénak
képviselbit, a Nemzeti Kisebbségek Tanacsanak
tagjait, a SzK  Nemzetgyiilés Nemzeti
Kisebbségek Tanacsanak tagjait, Bosna i
Hercegovina-i Parlament Nemzeti Kisebbségek
Tanacsanak elnokét és tagjait, a BiH-1 K6zponti
Valasztobizottsag képviselgjét, a SzK Népek
Tanacsabol a “Tobbiek™ klub képviseloit, a
kozségi Onkormanyzati tanacsok  tagjait a
nemzeti kisebbségek soraibol, Banja Luka varos
képviseldit, az OSCE képviseloit és a
riportereket.

A bevezetd beszédek, valamint hosszabb vita
utan a résztvevok a kdvetkezokben allapodtak
meg:

- A nemzeti kisebbségek elégedetlenségiiket
fejezik ki Bosna i Hercegovina, a Szerb
Koztarsasag valaminta Foderacio allami
szerveinek, mert a nemzeti kisebbségek
nincsenek szamontartva a Bosna 1 Hercegovina,
a Szerb Koztarsasag ¢és a  Foderacio
alkotmanyaban.

- Elitélik a boszniai allami szerveket az emberi
jogok sértéséért a nemzeti kisebbségek a hatalom
minden szintjén 1is kivanatos intézményes
bekapcsolasa kérdésében, ennek a problémanak
a komolytalan, felelétlen ¢és k6zombos
kezeléséért.

- Tovabbra is munkalkodni kell a Bosna 1
Hercegovina-i alkotmany és vele egyiitt a
valasztasi torvény megvaltoztatasanak
kérdésében, hogy az elkovetkezd valasztasi
ciklusban a nemzeti kisebbségek képvisel6i is
teljes joghian vegyenek részt a valasztasi
kampanyban.

- Ki kell épiteni a nemzeti kisebbségekhez
tartozok  jogainak védelmi mehamzmusat —
ajanlva, hogy a Nemzeti Kisebbségek
Szovetsége megfelelé bizottsaganak, mint
tanacsadé szervnek, résztvételét a boszniai és a
Szerb Koztarsasag-i Alkotmanyi- és
Torvényhozé bizottsagok munkajaban, az
alkotmanyok, a nemzeti kisebbségekr6l, a
valasztasokrol sz6lé torvények javitasaban, a
nemzeti kisebbségek jogainak és hataskorének
meghatarozasaban  a kultira,  oktatas,
informaci6, a nyelv és az iras hivatalos
hasznalata, a valasztasok és mas kérdések terén.

- Ki kell dolgozni a Nemzeti Kisebbségek
jogainak védelmébena a megfeleld stratégiat.
-Kovetelni kell, hogy Bosna I Hercegovinaban
nemzeti kisebbségekrél szolé kérdésekben ne
hozzanak dontést a nemzeti kisebbségek
részvétele  nélkill, hogy a  hatdrozatok
meghozasaban vegyenek részt a nemleti
kisebbségek torvényes képvisel6i ( a Nemzeti
Kisebbségek tanacsai, Nemzeti Kisebbségek
Szovetsége a Szerb Koztarsasagban és a nemzeti
kisebbségek egyesiiletei).

-Még jobb egyiittmiikodést és kapcsolat kell
kialakitani a nemzeti kisebbségek képviseldi és a
boszniai Emberi jogok minisztériuma kozott.

- Bosna i Hecegovindban még tobb intézményt
é¢s hivatalt kell bekapcsolni a nemzeti
kisebbségek helyzetének javitasa érdekében
torténd munkéba.
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A Szerb Koztdrsasag mzelgviillése

A Nemzeti Kisebbségek Tanacsa a Szerb
Koztarsasag Nemzetgyiilésében tovabbra is
folytatja munkajat a Szerb Koztarsasagban és
Bosznidban a nemzeti kisebbségek helyzetének
javitasa érdekében, valamint a megfeleld
mehanizmusok  kiépitésével kapcsolatban a
kijelolt célok eléréséért, szomszédos orszagok
¢s az Eurdpai Unié pozitiv tapasztalatataival
Osszhangban.

Sasa Mi¢in
A Nemzeti Kisebbségek Tanacsanak Elndke
a Szerb Koztarsasag Nemzetgytilésében

Forditotdak: Pintér Olivér és Toth Bojnik Laszlo
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Ez egy nem vart utazas volt. Teljesen nem vart.
A menetr6l megtudtam valamivel t6bb mint tiz
nappal elobb. Jaliusra terveztem egy halom
butasiagot, de ha belegondolok egyaltalan nem
sajnalom, hogy nem valdsitottam meg Oket. A
varatlan utazas nekem kimondottan jolesett.

Most pontosan nem emlékszem mikor
gylilekeztlink a  vasutidllomas elott, de
feltételezem hogy hajnal volt. Tiz kofferommal
Jottem, amelyekbe az én anyukdm begyiirt egy
halom felesleges dolgot. Kicsit megijedtem
mikor lattam, hogy idés emberek fogjak koriil
Irma nénit, aki Magyarorszagra vezet benniinket.
Arra gondoltam, hogy épp veliik fogck menni.
De ez az egész rovid ideig tartott, mert gyorsan
rajottem hogy Ok a sziilok, ,hiszen az én
anyukam is eljott”, mondogattam magambank.
Nézelodtem az emberek kozott, nem latok-e
utitdrsakat. Taldltam egy lanyt, velem ugy
egyidoset és egy szoke fiut (késobb felfogtam,
hogy ndlam sokkal fiatalabb, mint ahogy
gondoltam) ahogyan jatszik egy gyerekkel.
Nemsok figyelmet szenteltem nekik, csak a
vonatban ismertem meg Oket. Erdekelt minden
gondolat, hogy vonattal fogok utazni. Erdekes,
hogy gyorsan ismerkedtem a csoport tagjaival.
Hatan voltunk és tiz perc utan mar viccelddtiink,
beszélgettink mintha mindig ismertiik volna
egymast (igaz ugyan, hogy 6k mar elobbrdl is
ismerték egymast).

A szarajevoi vasutdallomads

Az utazas elhtzodott, amihez hozzasegitett a
mozdony elromlésa ha jol tudom Zenica koriil.
Mindegy, én élveztem. Mindenkinek melege
volt. Nekem nem.

A végtelen hosszii utazis ¢és néhany
megallo utan megérkeztiink Budapestre. Este

volt mikor a vonat az allomasra érkezett. Nehéz
leimom azt az érzést amikor az 4llomason
Iépkedtem. Ez az épitmény olyan nagy, hogy
majdem kitértem a nyakam a mennyezetet
nézve. Ez a plafon babonézott meg legjobban az
egész utazason. Kimentem az éllomas elé,
fajdalmakkal a nyakamban és tiz kofferommal.

Keleti a’lyauvar épiilete

Ott vartuk a fehér kombit, ami elvitt benniinket,
ahogy értettem az egyetemista oftthonba,
Budapest ismeretlen részébe. Az egyetemista
otthon jol nézett ki. Na, de a latszat csal, mert
meglattam a szobdkat amelyek nagyon cstunyak
voltak. A miénk legalabbis az volt. No ez a mi
ekspedicionknak kiilonleges zamatot adott, agy
hogy még elégedettebb lettem. A szobat harom
fitval osztottam a csapatbol. Gyorsan
szétdobaltam a holmimat ¢és elmentem a
fiirdoszobaba ami még szornylibb allapotban
volt. Rogton otthagytam  é€s a tobbiekhez
csatlakoztam.

Kellemes alvas és reggeli utan elmentiink
a gyllés szervezdjének a bevezetd beszédére. Iit
tudtam meg, hogy ezen az &sszejovetelen a vilag
minden részér6l nagy szamban vannak
résztvevok. Ez lelkesitett. Eszrevettem meég,
hogy a szervezd nagyon szimpatikus és humoros
(még ha semmit sem értettem).

Nem emlékszem pontosan a torténtek
sorrendjére, de tudom, hogy egy napon kiallitas
volt tervezve, amelyen minden orszagnak volt
sajét standja, ahol megmutatta sajat kultiirajat és
szokasait. Mi magunkal vittiink fildzsanokat és
dzsezvakat meg hasonlé dolgokat, azutén pitét és
ruzsivat. Ez a nap megterhel6é volt, mert a stand
felallitisa nagyon faradsigos munka volt.
Kozben elviselhetetleniil perzselt benniinket a
nap. Kiilondsen érdekesek voltak a furcsa
kinézetii karton székek, mindenki egyidében
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kinézet(i karton székek, mindenki egyidében
allitotta fel a standjat, melynek a befejezése
alkonyatra volt tervezve, Gigy hogy naplementére
a hatalmas munkatér atalakult vasarra. A terem
pillanatok alatt megtelt emberekkel, akik
korbejartak a standokat és kozben nézték a
szinpadon tancolokat. A legfontossabb, hogy
volt sok enni- és innivalé.

A tobbi nap szép programokkal voltak
kitéltve, ugy, hogy egy perciink se volt
unatkozni. Megismerkedtiink a Maceddniaiakkal
és a Montenegroiakkal a szomszéd szobakbol.
Ez az ismeretség még jobban megszépitette a
kovetkez6 napokat. Ami a programokat illeti,
valahanyszor voltunk Budapest kozpontjaban.
Valami  emlékmiiveket ¢és  épitményeket
tekintettiink meg, koztiikk a parlamentet is, ami a
legnagyobb épiilet melyet életemben lattam. De
a parlament megtekintése unalmas volt.
Megtudtam hogy a korondig 96 lépcsé vezet,
mert a magyarok 896-ban jottek ide és a
legmagasabb épiiletnek nem volt szabad 96
méternél magasabbnak lenni. Kiilonésen szép
volt a Dunan hajozni. Budapesti hidak este
valoban lélegzet nélkiil hagyjak az embert.
Legszebb a Lanchid a  nyelvnélkiili
oroszlanokkal. Mindig nevetek az épiton.
Mentiink uszodaba és allatkertbe is, ahol leégett
a kezem. Eredekes volt fizikabol a kisérletezés
bemutatasa is. A kora reggeli felkelés volt csak
nehézkes.

Parlament

A napok multak és mindegyik szebb volt az
elézénél. E par nap alatt szamtalan embert
ismertem meg az egész vilagbol. Ez nagyon jo
hatott ram. Valahol a vége felé kirandulasra
mentiink Szlovakiaba. Voltunk Kassan és valami
erodben a ,semmiség” kellés kozepén. Nem
emlékszem az er6d nevére. Voltunk egy
tradicionalis kis szinhazi fesztivalon.
Szorakoztatd és tanulsagos volt. Hihetbleg
kihagytam elég dolgot, de ki jegyezi meg és
mondja el mind, amikor oly sok van.
Magyarorszagi utazasomat a Kkitiing
ételek (még is Magyarorszag err6l nevezetes),
sok 0j barat, kellemes baratkozas és hatartalan
szorakozas jelolte. Kozben sokat megtanultam a
magyar kultararol. Ez az utazads Orokre
megmarad a legszebb emlékeimben.
Jevicki Tibor
Forditotta: Homolya Borbala

To je bilo neotekivano putovanje

potpuno neo¢ekivano. Za odlazak sam saznao,
mislim, malo viSe od deset dana ranije. Za jul sam
isplanirao gomilu nekih gluposti, ali, kad razmislim,
nije mi nimalo Zao S§to ih nisam ostvario.
Neoc¢ekivano putovanje mi je straSno godilo.

Sad se tatno ne sjecam kad smo se okupili
ispred Zeljezni¢ke stanice, ali pretpostavljam da je
bila zora. Dosao sam sa svojih deset kofera u koje je
moja mama natrpala gomilu stvari koje mi ne trebaju.
Malo sam se uplasio kad sam vidio tucet starijih ljudi
oko teta Irme koja nas vodi u Madarsku. Pomislio
sam da ¢u i¢i sam s njima. Ali taj je osjecaj trajao
kratko jer sam ubrzo shvatio da su to roditelji. "Pa i
moja je mama dosla", rekao sam sebi. Razgledao
sam tu grupu ljudi, ne bih li vidio nekog od svojih
saputnika. Medu njima sam naSao djevojku meni
blisku u godinama 1 jednog plavog momka (kasnije
sam shvatio da je mnogo mladi nego $to sam mislio)
kako se igra s djeCakom. Nisam obraé¢ao puno paZnje
na njih. Upoznao sam ih tek u vozu. Uzbudivala me
svaka pomisao da ¢u putovati vozom. Interesantno je

da sam se vrlo brzo zbliZio sa ostalima u grupi. Bilo
nas je Sestoro, i nakon dvadesetak minuta smo se
Salili 1 pricali kao da se oduvijek poznajemo( doduse,
oni su se ve¢ odranije poznavali medusobno).
Putovanje vozom se prilicno oduzilo, ¢emu je jo$
pomogao i kvar lokomotive negdje kod Zenice, ja
mislim. Svejedno, ja sam uZivao. Svima im je bilo
vruce. Meni ne.

Nakon beskonacno dugog putovanja i nekoliko
pauza, stigli smo u Budimpestu. Bila je ve€er kad je
voz stigao na stanicu. TeSko mi je opisati osjecaj kad
sam krocio na kolodvor. Ta je gradevina tako velika
da sam skoro slomio vrat gledaju¢i u plafon. Taj me
se plafon najviSe dojmio na ¢itavom ovom putovanju.
Izasao sam ispred kolodvora s bolovima u vratu i
svojih deset kofera. Tu smo sacekali bijeli kombi koji
nas je odvezao do, kako sam razumio, studentskog
doma u nepoznatom dijelu Budimpeste.

Studentski dom je izgledao prili¢no fin. No,
1zgled me prevario kad sam vidio sobe koje su bile



vrlo ruzne. Barem je naSa bila. Ali to je naSoj
ekspediciji davalo poseban §mek, tako da sam bio jo§
zadovoljniji. Sobu sam dijelio s tri momka 1z grupe.
Brzo sam razbacao stvari po sobi i otiSao do
zajednickog kupatila koje je bilo u jo§ gorem stanju.
Odmah sam izasao i pridruzio se ostalima.

Nakon ugodnog sna i jako ukusnog dorucka,
otisli smo na uvodni govor organizatora oOvVOg
okupljanja. Tu sam saznao da na ovom okupljanju
ima omladine iz itavog svijeta u jako velikom broju.
To me odusevilo. Jo§ sam primijetio da je organizator
vrlo simpati¢an i humoristi¢an ( iako ga nisam nista
razumio).

Ne sjecam se tacno redosljeda zbivanja, ali znam
da je za jedan dan bila planirana glavna izlozba gdje
bi svaka drzava imala svoj Stand i predstavljala svoju
kulturu i1 tradiciju. Mi smo sa sobom ponijeli
fildzane, dZezve 1 sli¢ne stvari, zatim pitu i ruZice.
Taj mi je dan bio naporan, jer je postavljanje Standa
bio jako zahtjevan posao. Usput nas je smarala
nesnosna vruéina. Posebno su mi bile interesantne
kartonske stolice ¢udnog dizajna. Svi su istovremeno
postavljali svoje Standove, €iji je zavrSetak planiran
za predvecer, tako da se nakon zalaska sunca
ogromna radionica pretvorila u vasar. Dvorana se
zacas napunila ljudima koji su obliazili Standove 1
gledali plesade na bini. Sto je najvaznije, bilo je puno
da se jede i pije.
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Budimska tvrdava

Ostalih je dana program bio lijepo popunjen,
tako da nije bilo ni sekunde dosade. Upoznali smo se
s Makedoncima i Crnogorcima iz susjednih soba. Ta
su nam poznanstva dodatno uljepsala naredne dane.
Sto se ti¢e programa, nekoliko puta smo i8li u centar
Budimpeste.

Obilazili smo neke spomenike i1 najpoznatije
gradevine, ukljuéuju¢i i parlament, koji je daleko
najveca zgrada koju sam u zivotu vidio. Ali obilazak
parlamenta je bio dosadan. Saznao sam da do krune
ima 96 stepenica jer su Madari ovdje dosli 896.
godine, i da najvisa zgrada nije smjela biti visa od 96
metara. Posebno je lijepa bila plovidba brodom uz
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Dunav. Mostovi Budimpeste uvece stvarno ostavljaju
¢ovjeka bez daha.

., Lancani most” noéu - Budimpesta

Najljepsi je onaj lanani sa lavovima bez jezika.
Uvijek se nasmijem njegovom arhitekti. I3li smo i na
bazen i u zooloski vrt, gdje sam izgorio po rukama.
Interesantna je bila i prezentacija eksperimenata iz
fizike, samo je bio problem ustati rano ujutro.

Dani su prolazili, i svaki je bio ljepsi od
prethodnog. U tih nekoliko dana sam upoznao
beskonacan broj ljudi iz cijelog svijeta. To me je jako
oraspolozilo. Negdje pri kraju ekskurzije smo isli u
Slovacku. Bili smo u KoSicama, i u nekoj tvrdavi
usred niega. Ne sje¢am joj se imena. Bili smo i na
malom festivalu tradicionalnih predstava. Bilo je
zabavno i poucno.

Budimpestanski mostovi

Vjerovatno sam izostavio dosta stvari, ali ko ¢ée ih
sve popamtiti i ispricati kad ih je tako puno.
Putovanje u Madarsku mi je obiljezila odli¢na hrana
(ipak je Madarska po tome poznata), neograni¢ena
zabava, ugodno druZenje i puno novih prijateljstava.
Usput smo puno toga naucili o madarskoj kulturi.
Ovo ¢e mi putovanje zauvijek ostati u naljepSim
sjecanjima.

Tibor Jevicki



MADARSKI KOMPOZITORI U PRIEDORU

U Muzeju grada Prijedora odrzana je uspjeSna kulturna manifestacija
Djela Bartoka 1 Kodalja izvodili su ucenici Muzi¢ke Skole 1z Prijedora

Proslo je vise od godinu
dana, od kako je
otvorena  1zlozba i1
odrzan koncert Cuvenih
madarskih kompozitora,
BARTOKA BELE 1
ZOLTANA KODALJA
: u muzeju ovoga grada.

Prijedlog da se ova
Bela Bartok izlozba 1 koncert odrze u
Prijedoru, potekao je li€no od ambasadora
Republike Madarske u Bosni 1 Hercegovini,
gospodina Imre Varga. Direktor muzeja,
gospodin Milenko Radivojac, je odmah
prihvatio nasu ideju, da se taj kulturni dogadaj
odrzi u auli tog lijepog zdanja.

Dogovoreno je, da se otvaranje izlozbe
zakaze 3. aprila 2009. godine, sa pocetkom u
18 ¢asova, uz pozivnice 1 koktel — partiju.

Pripreme ucenika Muzicke Skole iz
Prijedora su trajale nekoliko mjeseci. Radilo
se sa velikim entuzijazmom ucenika,

nastavnica Kovacevi¢ Sofije, Kurtovié
Borjane, Radenovi¢ Jasne 1 direktora
gospodina Gojka Radenovica.

Na otvaranju izloZbe u Muzeju Prijedor:
Zamjenik ambasadora, Zoltan Horvat
(desno), zamjenik nacelnika opstine Prijedor
Milenko Dakovi¢, predsjednica UdruZenja
Madara RS, Irena Milivojevic i direktor
muzeja Milenko Radivojac

[zloZbu je otvorio zamjenik ambasadora, gospodin
Zoltan Horvat. Prisutne su jo$ pozdravili prigodnim
govorom: zamjenik nacelnika opStine Prijedor,
Milenko Pakovi¢, predsjednica Udruzenja Madara
RS, Irena Milivojevi¢ i kao domacin, direktor
muzeja, Milenko Radivojac.

Muzicka Skola u Prijedoru

Muzej je bio prepun, a svi prisutni posjetioci su
uzivali u veoma uspje$nom izvodenju djela ovih
svjetski priznatih kompozitora. Jedan po jedan,
mladi izvoda¢ smjenjivao se na klaviru, doca-
ravaju¢i muziku ovih poznatih madarskih
umjetnika.

Djelo po djelo, aplauz za aplauzom, ¢inilo
se kao da je sve proSlo za tren. Slijedilo je
uru¢ivanje  simboli¢nih nagrada talentovanim
izvoda¢ima od UdruZzenja Madara, a zatim
zahvalnica svim ucesnicima, od strane zamjenika
ambasadora, gospodina Zoltana Horvata.

Na veceri u elitnom restoranu na rijeci Sani,
do kasno u no¢ sredivali su se utisci o tom
prekrasnom kulturnom dogadaju.

Tako je proSla ova nestrpljivo ocekivana
izlozba, a nadamo se i trudit ¢emo se, da to ne bude
i jedina kulturna manifestacija, kada su u pitanju
madarski umjetnici u gradu Prijedoru.

Nevenka Tot Bojnik
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MAGYAR ZENESZERZOK PRIJEDORBAN

A prijedori Muzeum termeiben sikeres kultureseményen lehettiink jelen
Bartok és Kodaly miiveit a prijedori Zeneiskola tanuléi adtak el6

Mar egy éve annak, hogy
megnyilt Bartok Bélarol
és Kodaly Zoltanrdl, a
hires magyar zeneszer-
zokrol a kiallitas és lefojt
a hangverseny a prijedori
muzeumban. Hogy ez a
kiallitdas a hangverseny-
nyel éppen Prijedorban
legyen, személyessen a
Magyar Koztarsasag
Bosna i1 Hercegovina-i nagykovete, Varga Imre
ur inditvanyozta. A muzeumigazgaté Radivojac
Milenko mindjart magaéva tette az Gtletetiinket,
hogy a tervezett kultureseményt e szép épiilet
termeiben rendezziik.

A kiallitds megnyitasat 2009.aprilis 3.-ara
beszéltiikk meg 18 orai kezdettel, meghivokkal és
a megnyitas alatt italok felszolgalasaval.

A prijedori  zeneiskola tanuldinak
elokésziilése a hangversenyre néhany hénapot is
eltartott. Nagy lelkesedéssel gyakoroltak a
tanulok, Kovacevi¢ Sofija, Kurtovi¢ Borjana,
Radenovi¢ Jasna tanamdk ¢&s az igazgato,
Radenovi¢ Gojko ur segitségével.

A kidllitas megnyitdasdn: Horvdth Zoltdn ur, a
Nagykivet helyettese (a kép jobboldaldn), és
Dakovi¢ Milenko ur, Prijedor kizség
elnikének helyettese az iidvozld beszéde kizhen

A kiallitast Horvath Zoltan ar, a Nagykovet
helyettese nyitotta meg. A jelenlévoket tovabba,
ezt a kultureseményt méltanyolo  beszéddel,
Pakovi¢ Milenko tr, Prijedor kozségi elndkének
helyettese,  Milivojevi¢  Irén, a  Szerb
Koztarsasagi Magyarok Egyesiiletének
elnokasszonya és a hazigazda szerepében
Radivojac Milenko, a Muzeum igazgatoja is
idvozolte.

A prijedori Muzeum

A Mizeum termei teljessen megteltek a
latogatokkal, akik élvezték a  vilaghires
zeneszerzOk kompozicidinak kitiiné elbadasat.
Egymast valtottdk a fiatal zenészek a zongoran,
sorra bemutatva ezeknek az ismert magyar
miivészeknek dallamait.

Szerzemény szerzemeényt, taps tapsot
kovetett, Gigy tiint, hogy minden lezajlott egy
pillanat alatt. A tehetséges eléadoknak a Magyar
Sz6 nevében szerény ajandékkal mondtunk
koszonetet, majd Horvath Zoltan ur dicsérte meg
a fiatal zenészeket €s kdszonte meg a kdzonség
megjelenését.

A vacsoran, egy elsdrangu étteremben a
Sana folyo partjan, késé estig elemeztiik ezt a
nagyon sz€p kultureseményt.

Igy mult el ez az alig vart kialitas,
reméljiik €s nagyon is fogunk iparkopdni azért,
hogy ne legyen ez a rendezmény kivétel, amikor
is a magyar miivészetrdl van szo.

Toth Bojnik Nevenka
Forditotta: Toth Bojnik Laszlo
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DOZIV ZA OCUVANTE PRIODE LZDRAVLIA

Poziv za ufestvovanje na tradicionalnoj Setnji; "Stazom mira i; zdravlja do Vrela, Bosne"

Vrela Bosne

Dragi ¢itaoci!

Neizmjerno sam sretna $to sam sa vama.
Osjecam se kao dio jedne velike porodice koja
Siri vidike za ljepSe, bolje, uzviSenije sutra.
Sretna sam 3to u svakom od vas vidim moralnu,
etiénu osobu koja je zrela za liénu odgovornost
za spasavanje Majke Zemlje, kosmosa, osobu
koja je odrasla da zna poStovati Zzivot radi
ljubavi. Sretna sam Sto neizmjerno vjerujem da
bas ti, ja ,mi hoéemo i moZemo istrajati na te3koj
stazi rada za spaSavanje Majke Zemlje. To nije
vrisak od uzasnog stanja! To je neustradiva
odluénost da umjesto energije utroSene u silne
zalopojke o problemima (inate u svim
segmentima Zivota), radom i akcijama rjeSavamo
probleme. Sretna sam S§to vjerujem u snagu
porodice, roditelje koji su zajedno sa nama u
naSoj teznji globalnih razmjera! Kosmos ne
poznaje granice! Majka Zemlja, Zrak, Voda,
Sunce ne poznaju ego. Za bol i uniStavanja koju
trpi krivi smo ja, ti, mi. Nismo kukavice ni
ravnodusSni — zato sada udisi Cist zrak, djeluj
odlu¢no, hrabro, budi istrajan!

Sada i uvijek ¢uvajmo vodu!

Sada i uvijek budimo borci, maratonci pokreta za
evoluciju planete Zemlje. Na pijedestal, Skola po

hijerarhiji vrijednosti prioritetno stavlja pitanje
morala 1 etike, psihofizicko zdravlje ucenika.
Svjetski dan zdravlja — 7. april ima kosmicko
znaCenje kao pojam cjelovitosti, nedjeljivosti,
harmonije. Sva velika geografska otkrica u
prirodi su rezultat hrabrih, odlu¢nih, istrajnih
zaljubljenika u Zivot. Biljezimo i slavimo 13.
tradicionalnu Setnju “Stazom mira i zdravlja do
vrela Bosne™. Na$ poziv obici¢e pet kontinenata
posredstvom Dunav TV iz Budimpeste.

Dotle $irite dobre vibracije!

Sada i uvijek disanjem, kretanjem, plesanjem
slavite radost Zivljenja jer disanje i kretanje je
gimnastika uma, govor tijela, radost duse i
najbolji lijek - bistri um, €isti krv i jaca karakter.

Borbala Homolja
(Ovim clankom, pozivom za ocuvanje prirode i
zdravlja, Borbala Homolja obratila se citaocima
Globusa, a sada i Uj Dobosa .
Pozivamo vas, da ne samo povodom Svjetskog
dana zdravilja nego i drugim danima, kad imate
vremena, prosetate do Vrela Bosne. Necete
zazaliti! Redakcija)
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Felhivis a tommészet s az egfizedy védelmére
Felsz6lités a hagyoményos. "A béke és az egészség dsvényén a Bosna forrisdig" elnevezdst sétira

K edves olvaso!

Végteleniil boldog vagyok, hogy veletek egyiitt
lehetek. Egy nagy csalad részeként érzem
magam, amely szélesiti a latbhatarokat a szebb,
jobb és magasztosabb holnapért. Boldog vagyok,
hogy mindenkiben erkdlcsos és etikus személyt
latok, mely érett a személyes felelosségre az
Anyafoldiink, a vilag megmentéséért, személyt,
aki felnott, hogy tudja tisztelni az életet a
szeretetért. Boldog vagyok, hogy teljes
Iényemmel hiszem, hogy pont te, én, mi akarunk
és tudunk kitartani a nehéz uton Foéldanyank
megmentéséért! Ez nem sikoly a szornyii helyzet
miatt! Ez elrettenthetetlen hatarozottsag, amely,
ahelyett hogy a probléméak miatt panaszkodasra
pazarolnd az energidjat, munkaval és akciokkal
oldja meg Oket. Hiszek a csalad erejében,
sziilokben, akik veliink vannak a mi globalis
szinti torekvésiinkben. A kozmosz nem ismer
hatarokat. Anyafoldiink, a Levegé, Viz, Nap
nem ismerik az Onzést. A fajdalomért és
megsemmisitésért, amit szenvednek, bilindsok
vagyunk mi -¢én, te, mi! Nem vagyunk gyavak
sem kozombosek-ezért Iélegezd be most a tiszta
levegdt, hass hatarozottan, batran €s légy kitarto!

A Bosna foljo forrdasai

A béke és egészség osvénye a Bosna forrdsdig

Most és mindég orizziik a vizet!
Mindég legyiink harosok, maratoni futok a Fold
evoluciéjanak  mozgalmaban. Az  iskola
alapértékeinek hierarhijajaban a f6 szempont az
erkolcs és etika kérdései, a tanulék szellemi és
testi egészsége. Az egészség vilagnapjanak -
aprilis 7.-e.- kozmikus jelentsége van, mint
egészség, oszthatatlansag, harmonia. A bdtor,
hatarozott és kitarté életszerelmesek eredménye
minden nagy természetbeli foldrajzi felfedezés.
Unnepeljiik a 13. tradiciondlis sétat A béke és
egészség Osvényén a Bosna forrasaig”. Ez a
felhivas ot kontinesnek fog szolni, a budapesti
Duna televizio jovoltabol.
Addig is - sugdrozzatok a pozitiv energijat!
Most és mindig lélegzéssel, mozgassal, tancal
iinnepeljétek az €let 6romét, mert a légzés és
mozgas az elme gimnasztikdja, test beszédje, a
lélek orome €s a legjobb gyOgyszer - élesiti az
elmét, tisztitja a vért és erdsiti a jellemet.
Homolya Borbila
(Evvel a cikkel Homolya Borbdla eredetileg a
Globus, most pedig az Uj Dobos olvaséit szélitja a
lermészet és az egészség védelmére.
Felszolitunk mindenkit, hogy ne csak Az egészség
vildgnapjdn, hamen minden alkalommal, amikor csak
van ido erre, sétaljanak egyet a Bosna forrdsdig.

Nem fogja megbdnni senki! Szerkesztiség )
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Nem sikeriilt megvalésitani a tervezett tavaszi magyarorszagi kirandulést

A pénzhiany valamint a vizummal kapesolatban félmeriilt problémak elhalasztottak
a Magyar Sz6 egyesiilet tagjainak els6 magyarorszagi atjat

A Magyar Szo6 Banja Luka-i egyestilet ez
évi munkaterviének egyik atraktiv pontja
az egyestuilet tagjainak elsé szervezett ma-
gyarorszagi utja. A kirandulast tavaszra
terveztilk. A meghivast a magyarorszagi
Nagytetényi Polgari Kortél kaptuk. Evvel az
egyestilettel mar t6bb éve fontartjuk a
baratsagi kapcsolatokat, ezt az utazast és
az ottartozkodas programjat is egytitt
terveztik.

Utiterv és a magyarorszagi tarézkodas
terve:

Oriltink elére a kirandulasnak nagyon,
volt is 1Ugy harminc jelentkezé az
egyestiletbol. Meghivtuk az 1utra Banja
Luka varos képvisel6jét, néhany kuldottet a
Szerb Koztarsasagi Nemzeti Kisebbsegek
Szovetségének Tanacsabol és par ujsagirot
is. Széval ugy negyven-negyvenot személy-
rol volt sz, egy nagyobb busszal tortént
volna az utazas.

A buszra valét a varos fedezte volna
szinte teljessen, az ottartozkodas kotsé-
geivel a kiranduloknak Ggy 130 markaba
keralt volna a magyarorszagi ut. Nem
kibirhatatlan koltség, de a boszniai
€letszinvonalhoz viszonyitva nem is keveés.
Szem el6tt tartva ezt az egyestlet
elndékasszonya leutazott Szarajevoba, hogy
a Nagykovetség, jobban mondva a
Konzulatus altal biztositson valami kedvez-
ményt a vizumok koltségeinél. A kapott
folvilagositas szerint sajnos a vizum
kiadasara eloirt 6sszegtél csak ugy bir a
Magyar Konzulatus elallni, ha mindenki
személyesen kér kezdvezményt. Ez szaraje-
voi utat jelent, lehet hogy kétszerit is,
hiszen be kell adni és {6l is kell venni az
iratokat. Akar hogy is szamittjuk, ez meég
koltségesebb mint a vizum. Itt csak
megemlitem, azokat az esetleges

kellemetlenségeket, amit a vendeégek
szamara a vizumok biztositasa okozhatna.
A kirandulas koltségei tehat megno-
vekedtek a vizumra valé kiadassal, 75
markaval. Tagsagunk nagy részének mar
nincs modjaban ezt a 205 markat
biztositani egy kirandulasra. Itt nem Kkell
megfeledkezni arrol sem, hogy valami

zsebpénz is kell az utra. Kicsit
elszamitottuk magunkat. Mindent
Osszegezve: el kellet halasztani a

magyarorszagi kirandulast.

Nem ismerem az eldirasokat, nem
tudom tehat megitélni, hogy a Konzulatus
megtett-e mindent, hogy a Banja Luka-i
magyarok végul is meglatogathassak
nemzetiik orszagat, Magyarorszagot, de azt
mindenesetre  allitom, hogy nagyobb
szolgalatkészségre szamitottunk. Ha én len-
nek példaul konzul vagy nagykovet, kocsit
kiuildenék egy tisztviselovel Banja Lukara a
kirandulok okirataiért, ugyanigy kézbesi-
teném a kész vizumokat is. Mi magyarok
hivatalosan nemzeti kisebbségnek szami-
tunk, de igazan kevesen vagyunk itt
Bosznia és Hercegovinaban és nagyon is
sziikséglink van mindennemu tamogatasra.

......

Budapest: Parlament

Szoval nem tagadom, hogy egy kicsit
elkedvetlenedtiink...de azt hiszem a nyar
utan majd ismét probalkozunk az uttal.

Az egész dologbdl az a tanulsag, hogy
a boszniai életszinvonallal és az eurdpai
buirokratizmussal magyarorszagi kirandu-
last nehéz megszervezni...

Toth Bojnik Laszlé
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Nije realizovan planirani proljetni izlet u Madarsku

Nedostatak sredstava i problemi oko vize odgodili su prveo putovanje ¢lanova
»Magyar Sz6”-a u Madarsku

U godisnjem planu aktivnosti udruZenja
Magyar Sz6 iz Banja Luke jedna od atraktivnih
tacaka bila je 1 prvo, organizovano putovanje
Clanova udruzenja u Madarsku. Izlet smo
planirali za proljece. Poziv smo dobili od
udruzenja iz Madarske Nagytetényi Polgari Kor.
Sa ovim druStvom smo ve¢ nekoliko godina u
priljateljskoj vezi, pa smo i ovo putovanje, kao 1
program tamos$njeg boravka, zajedni¢ki planirali.

Plan putovanja i boravka u Madarskoj:

Djeciji i omladinski centar u Zanki, Madarska

Unaprijed smo se jako veselili ovom
izletu 1 bilo je oko 30 prijavljenih iz naSeg
udruzenja. Pozvali smo joS na put predstavnika
grada Banja Luke, nekoliko osoba iz Vijeca
Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske.
kao i nekoliko novinara. Dakle, bilo je govora o
40-45 osoba, putovanje bi se obavljalo sa jednim
veéim autobusom.

Troskove prevoza skoro u potpunosti bi
pokrio grad, tako, da bi put u Madarsku, sa
troskovima boravka, izletnike kostao oko 130
KM. Nije neizdrziv trosak, ali u odnosu na
bosanski Zivotni standard nije ni malo. Zbog
izneSene ¢Cinjenice predsjednica udruZenja je
otputovala u Sarajevo, da u Ambasadi, tatnije u
Konzulatu, obezbjedi povlastice kod troSkova
izdavanja viza. Nazalost, na osnovu dobijenih

informacija Madarski konzulat moze da odustane
od sredstava predvidenih za izdavanje viza samo
u sluéaju, ako se svaki izletnik li¢no javi sa
odgovaraju¢om molbom. Ovo znaci putovanje u
Sarajevo, mozda i dva putovanja, posto treba i
predati kao i podi¢i dokumente. Bilo kako da
ra¢unamo, oslobadanje od troSkova je skuplje
nego sami troSkovi vize. Ovdje ¢u samo
spomenuti moguée komplikacije i kod obezbje-
denja viza za goste.

Troskovi izleta dakle povecali su se, sa
izdacima za vizu, za 75 maraka. Vecina Clanstva
veé nije u moguénosti, da obezbjedi iznos od
205 KM za putovanje. Ovde ne smijemo
zaboraviti ni to, da za put valja ponijeti i nesto
dzeparca Malo smo se preraunali. Sve sumira-
ju¢i: morali smo odloziti Lzlet u Madarsku.

Mjesm Zanka na obah Balatonskog Jezera

Ne znam propise, nisam dakle u prilici
prosuditi, da li je Konzulat uradio sve, da Madari
Banja Luke kona¢no posjete drzavu svog naroda,
Madarsku, ali u svakom slu¢aju mogu tvrditi, da
smo racunali na mnogo veéu usluznost. Ako bih
ja bio konzul ili ambasador, poslao bih jednog
dinovnika sa kolima u Banja Luku, po
dokumente izletnika, isto tako bih vratio gotove
vize. Mi Madari smo 1 zvani¢no nacionalna
manjina u Bosni i Hercegovini, ali nas je jako
malo i stvarno nam je potrebna sva moguéa
pomoc.

Jednom rje¢ju ne pori¢em, da smo malo
razoCarani...ali vjerujem, da éemo poslije ljeta
pokusati ponovo sa putovanjem.

Iz cijele pri¢e je naravoucenje, da sa
bosanskim li¢nim standardom i sa evropskom
birokratijom vrlo je tesko organizovati izlet u
Madarsku.

Laslo Tot Bojnik
Prevela: Nevenka Tot Bojnik
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Putovanje u

U rano sun¢ano sarajevsko jutro mi smo
nestrpljivo ¢ekali ulazak voza u stanicu. Bili smo
jako uzbudeni zbog ponovnog putovanja u
prelijepi cvijetni grad, Budadrs. U vozu smo se
zabavljali, pa nam je dvanaestosatni put brzo
prosao. Prisjecali smo se proSlogodiSnjeg
putovanja i zamisljali kako ¢e nam ovaj put biti.
Proslogodi$nje zamisljene slike sada su bile
stvarne.

Na zeljeznickoj stanici u Budimpesti sa
osmijehom su nas ¢ekali, sad ve¢, stari prijatelji.
lako ve¢ poznati kamp, uspio nas je iznova
ocarati. U njemu se sada krio svijet Egipéana.

Spavali smo u malom gradu koji je
napravljen po uzoru na Egipat. NaSe sobe su
ustvari bile mini piramide, a oko njih su lezale
Sfinge koje su nas Cuvale.

Svaka piramida je imala svoje ime, kao
Sto su: Keopsova, Kefrenova, Mikerinova itd. Na
kapiji gradi¢a dobili smo prava egipatska imena
kao Sto su: Kleopatra, HatSepsut, Izis, Nut, Re i
Amon. Osjecali smo se kao da i mi poti¢emo iz
egipatske civilizacije. U okviru kampa
svakodnevno smo imali razne radionice. Da bi
nam bilo S§to zanimljivije pravili smo
okovratnike sa egipatskim motivima. Pravili smo
i gipsane egipatske bogove koje smo potom
farbali.

Pisali smo 1 na starom papirusu poput
,nasih® predaka. Ispisivali smo razna imena
,nasim* starim pismom. Prisustvovali smo 1
zanimljivom predavanju o ,,na§im“ precima.

.
Radionica

Tu smo imali priliku da pravimo odjecu
koju smo poslije s rados¢u nosili. Na pjesc¢anoj
povrsini smo gradili Egipat u malom, pa smo si
na taj nacin pokusali docarati graditeljsku mo¢
piramida preko velike rijeke Nil. Ovo vracanje u
proslost nam je pruzilo priliku da dozivimo ¢ar
ove drevne civilizacije. Mozda nismo Zivjeli u
tom periodu, ali smo u potpunosti dozivjeli tu
¢ar. Nakon pet Carobnih dana morali smo se
vratiti u sadaSnjost i u grad odakle smo i krenuli.
Jedno je sigurno, ovo putovanje necemo
zaboraviti.

Estela Hadzikadunié
i Elida Nekovié
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Egy napsiitotte szarajevoi  reggelen
tiirelmetleniil vartuk, hogy befusson az allomasra
a vonat. Izgatottak voltunk, hogy ismét
Budatrsre, a gyonyorli virdgos varosba
utazhatunk. A vonaton j6t mokaztunk, igy
gyorasan elmult a félnapos ut. Felidéztiik a
tavalyi utazasunkat és elképzeltiik, hogyan fog
telni az idei. A tavalyi képzeletbeli képek
igazinak tiintek.

A budapesti vasutallomason mosolyogva
vartak rank a régi barataink. Bar mar ismertiik a
taborhelyet, mégis sikeriilt elblivélni benniinket.

- "337 o
A taborban

Most egyiptom vildga rejtézott ott. Egy
kisvarosban aludtunk, ami Egyiptom példajara
épiilt. A szobdk mini piramisok voltak, és
koriilotte Szfinxek teriiltek el, amik minket
oriztek. Minden piramisnak sajat neve volt:
Keopsova, Kefrenova, Mikerinova, stb. A varos
kapujaban egyiptomi neveket kaptunk, mint pl.
Kleopatra, Hatsepszut, Isis, Nut, Re és Amon.

a8 k)

Ezek a régi e'iptmiak mi vg'unk...

Ugy éreztiik, mintha mi is az egyiptomi
civilizacio leszarmazottai lennénk. A tdborban
minden nap kiilonb6z6 miihelyek voltak. Hogy
minnél érdekesebb legyen, egyiptomi
motivumokkal nyakéket készitettiink. Egyiptomi
isteneket mintazva gipszbol szobrokat
készitettiink, amit késobb befestettiink. Régi
papiruszra irtunk, mint a "mi" Oseink. Régi
betiijelekkel kiilonb6zé neveket irtunk. Részt
vettiink egy érdekes eléadason az "6seinkrdl". Itt
lehetdségiink volt ruhat késziteni, amit késobb
nagy Orommel viseltiink. A piramis épitészeti
erejét gy probaltuk meg magunkénak varazsolni
a Niluson keresztiil, hogy a homokos feliileten
kis Egyiptomot épitettiink.

Ez az id6beni utazas lehetdséget adott
nekiink, hogy atéljiikk ezt a csodalatos 0Osi
civilzaciot. Talan nem éltiink abban az idoben,
de telijes mértékben atéltik a varazsat. Ot
csodalatos nap utan visszakellett jonniink a
jelenbe és a varosba, ahol éliink, de egy biztos,
ezt az utat sosem fogjuk elfelejteni.

HadZikaduni¢ Esztel és
Nekovi¢ Elida




NASE UDRUZENIE JE DOPRINTELO USPIESNO)) REALIZACIT BANJALUCKOG SVIETSKOG PRVENSTVA U RARTINGU

MADARI SU OSVOJILI PRVI NASLOV SVJETSKOG PRVAKA

Svjetsko prvenstvo u raftingu, koje je trajalo od
17. do 24. maja 2009 g. na rijekama Vrbasu i
Tari, bio je veliki sportski dogadaj.

Otvorenje je bilo na Trgu Krajine, u centru Banja
Luke. Veliki broj takmicara u raftingu, koji su
dosli sa raznih strana svijeta, pozdravili su
mnogobrojne posjetioce 1 ljubitelje ovog veoma
omiljenog sporta.

Kolona vozila u kojima su bili takmiéari, prola-
zila je glavnom ulicom. Na svakom vozilu je bila
nacionalna zastava zemlje odakle je poticala
ekipa. Za nas je bilo posebno uzbudenje, kada se
madarska ekipa pojavila u ukraSenom fijakeru,
uz zvuke ¢ardasa. OduSevljeni banjalu¢ani su ih
pozdravili gromoglasnim aplauzom. Gradonacel-
nik Banja Luke, gosp. Davidovi¢ je pozdravio
sve prisutne, pozelio dobrodoslicu takmicarima i
rafting je proglasio otvorenim.

Zoltan, Kormanik Soma, Schromm Barnabads,
Ivanyi Gabor, Odor Csaba su svjetski prvaci

Stand udruZenja ,Magyar $76”

U centru grada su bili postavljeni Standovi sa
suvenirima i knjigama o Banja Luci 1 okolini.
Veliki doprinos svemu tome dali smo i mi,
¢lanovi mnogobrojnih udruZenja nacionalnih
manjina. Na§, madarski $tand, je bio posebno
bogat, jer smo osim suvenira, knjiga i ¢asopisa,
ponudili 1 poznata jela madarske kuhinje.
Atmosferu oko naseg Standa su uljepsali mladi
muzicari Oliver 1 Tama$, izvodeéi splet
madarskih narodnih plesova, dok su djevojke i
mladi¢i obuceni u madarsku nosnju, posjetioce
nudili jelima i pi¢em.
Rafting je prosao u najboljem redu, a mi smo bili
ponosni §to smo ucestvovali u tom velikom
svjetskom dogadaju.

Katarina MaleSevic-Feletar
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Hozz4jérultunk a Banya Luka-i Rafting Vilagbajnoks4g sikeres lebonyolitdséhoz

A magyarok elsé vilagbajnoki cime

A Rafting Vilagbajnoksag, ami 2009. majus 17.
- 24.-ig volt megtartva a Vrbas és a Tara fojon,
nagy sporteseménynek szamit.

A megnyitdé Banja Luka kozpontjaban volt
megrendezve a Krajina téren. Nagyszamu
kajakversenyzd, akik a vilag kiilonb6z6 pontjarol
érkeztek, koszontottek a rengeteg latogatot és
ennek a kedvelt sprotnak a szerelmeseit .

Az autdk hosszu sora a versenyzdkkel a féutcan
vonult végig. Minden autéon a versenyzok
nemzeti zaszldja volt kitlizve. Szamunkra kiilon
izgalmas pillanat volt, amikor megjelent a
Magyar Rafting Vélogatot feldiszitett fiakeren,
csardas zenekisérettel. A lelkes Banja Luka-i
polgarok hatalmas tapsal dvozolték oket. A
polgarmester, Davidovi¢ ur tdvozolt minden
résztvevot és ezzel a Rafting Vilagbajnoksag
kezdetét vette.

A vilagbajnokok...

— W

Alekszandra, Irén és Katarina a magyar
wStand” elott

A varos tele vol vasaros asztalokkal, satrakkal,
minden nemzeti kisebbségnek is volt kiallitasi
helje, ,.standja™.

A mi magyar satrunk kiiléndsen gazdag volt,
mert az emléktargyakon, konyveken, folyoi-
ratokon kiviil, ismert magyar €telekkel kinaltuk a
jarokeloket.

A kellemes hangulatrél fiatal zenészbardtaink
Olivér és Tamas gondoskodtak, magyar népzenét
jatszva, amig a fiatal lanyok és fiuk magyar
népviseletben, magyar ételek kostolojaval és
italokkal kinaltdk a vendégeket.

A Rafting Vilagbajnoksag a legnagyobb rendben
zajlott le, mi pedig biiszkék vagyunk, hogy
résztvehettiink ezen a nagy sporteseményen.

.65 még egyszer Ok.

MaleSeviéné Feletar Katarina
Forditotta: Pinter Oliver és Toth Bojnik Nevenka
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Rowvid €letrajzom...

En Fazekas (Jozsef) Imre vagyok, Emerich Fazekas
(Doncsavo). Egy régi  zenész csaladbol szarmazom,
sziileimmel egyiitt tizenketten voltunk. 1949.majus
25.-én, mint harmadik vart gyermek (a sziileim
szerelmi akaratabol) sziilettem, Nagybecskereken.
Ugy latszik az égiek jo kedviikben voltak akkor, mert
a mivészethez tehetséggel dldottak meg. Hajlamaim
mar a gyermekkoromban megmutatkoztak.
Természetesen a sziileim és hozzatartoz6im, késobba
tanitoim is folfedezték bennem a zenei, szinészi,
kolto1 képességeimet az iskolai rendezvényeken és
versenyeken. A zenei tehetségemet édesapamnak
koszonhetem, aki egy radio €s tv zenésze volt. Tobb
hangszeren, de foleg cimbalmon jatszott.

Nekem tehat a felejthetetlen szép és szeretett Titod
Jugoszlavijajaban, mint kisiskolasnak, kitiinéen ment
a koltészet, kompondlas, ¢és a notaszovegek irdsa.
Serkentettek a tanitok is olymodon, hogy az iskolai
rendezményeken, follépéseimmel bemutat-hattam a
mennyek aldasat, a tehetségemet. Ezek utdn még
jobban haladtam a zene terén.

Elemi iskola befejezése utdn, mint kilencgyerekes
szegénysorsu csaladboél valé, nem jarhattam magasabb rangt iskoldkba, igy a vasuti forgalmiba jutottam. A
vasuton késobb 37 szolgalati évet toltottem le a nyugdijazasomig, mint a forgalomban 1évé vasuti kocsik
feliigyel6 fonoke. A munka mellet is tovabb foglalkoztam a magyar zenével, szinhaz-néptanc-folklor-
magyar nota szévegek irassaval.

Nyugdijasan is még mindig aktivan tevékenykedek a becskereki Petofi Magyar Miivelodési Egyesiiletben,
mar negyven éve, most idésebb koromban mint tiszteletbeli tag és zenei szakosztalyvezetd. Tagja vagyok a
Vajdasagi Magyar NotaszerzOk egyesiiletének, a Magyar Néphagyomany Apolésa szervezetének, az
Emanuel kamarakérusnak €s sok mas magyar szervezetnek és egyesiiletnek. Az életem soran t6bb dicsérd
¢és koszono oklevelet —elismervényt és emlékajandékot kaptam, amelyekre nagyon biiszke vagyok. Ezittal
is koszonetet mondok mindenkinek, akik eddigi munkamat ilyen modon is méltanyoltak. Még mindég nem
faradtam el €s ha a Teremtd segitségemre lenne az egészségemben, tovabbra is miikddni, tevékenykedni
szeretnék.

Sok szeretettel!!!
Fazekas Emerich (Doncsave), zeneszerzo

. . . Nagybecskerek
Moja kratka biografija...

Ja sam Imre (Jozefa ) Fazekas, Emerich Fazeka$ (Donéavo). Poti¢em iz jedne stare porodice muzitara,
dvanaest nas je bilo sa roditeljima. 25. maja 1949. godine sam roden u Zrenjaninu, kao treée o¢ekivano
dete ( ljubavna Zelja mojih roditelja). Oni na nebesima izgleda bili su tada dobre volje, posto su mi
podarili talenat za umetnost. Moje naklonosti su dosle do izrazaja ve¢ u detinjstvu. Naravno da su roditelji
i rodaci, a kasnije i moji ucitelji, otkrili u meni sposobnosti za muziku, glumu i pesni$tvo na $kolskim
priredbama i takmi¢enjima. Talenat za muziku mogu zahvaliti mom ocu, on je bio profesionalni muzicar
u jednoj radio 1 tv stanici. Svirao je na viSe instrumenata, ali osnovni je bio cimbalo.

Meni dakle u nezaboravno lepoj i voljenoj Titovoj Jugoslaviji kao malom Skolarcu veé je odli¢no islo
pesnistvo, komponovanje i pisanje tekstova za muziku. Dali su mi podstreka i ucitelji, poSto nastupanjem
na Skolskim priredbama mogao sam afirmirati poklon nebesa, moj talenat. Zbog svega ovoga jo§ sam
bolje napredovao na polju muzike.

Nakon zavrsetka osnovne $kole nisam mogao, kao jedno od devetoro dece siromasne porodice, nastaviti
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Skolovanje u uglednijoj Skoli, nego sam dospeo u ZelezniCku saobracajnu. Na Zeleznici sam kasnije
odradio punih 37 godina, do penzionisanja, kao Sef-nadzornik kola. I pored posla nisam se prestao baviti
sa madarskom muzikom, pozoristem, narodnim plesovima, folklorom i pisanjem tekstova za madarsku
muziku.

Kao penzioner i dalje sam aktivan u Zrenjaninskom KUD
Petofi, i to ve¢ Cetrdeset godina, sada kao pocasni ¢lan i
rukovodilac muzitke sekcije. Clan sam UdruZenja
vojvodanskih  kompozitora, organizacije  negovatelja
madarskih narodnih obicaja, kamermnog hora Emanuel i
drugih udruzenja i organizacija. U toku mog Zivota dobio
sam viSe diploma-zahvalnica i poklona za uspomenu, na Sto
sam jako ponosan. I ovom prilikom zahvaljujem se svima,
koji su i na ovaj na¢in izrazili postovanje prema mom
dosadasnjem radu. Jo3 se uvek nisam umorio i ako Stvoritel]
mi bude pomagao u zdravlju, nameravam i dalje delovati 1
raditi.

Zrenjanin Sa mnogo ljubavi!!!!
Emerih Fazekas (Doncavo)
Zrenjanin

Soha nem gondoltuk volna...

| 11

Soha nem gondoltuk volna Mar most bizony te is tudod,

mit rejteget szamunkra az élet, nagyon faj, mikor gy6tor a banat.
nem tudhattuk soha, hogy az Koénnyeidtdl éga szemed,

akit szeretiink, egyszer masé lesz. titokban sirsz , harapod a szadat.

Az életben nem csak 6rom, Hova tiint a biiszkességed?

banat is van, amit nem is vartunk. Nem gondoltad, hogy a sziv tud fajni?
A biiszkeségtdl nem lattuk, Kérd az Istent, hogy segitsen

hogy vilagunkat egyediil jarjuk. eltiint bolgogsagod megtalalni.

Fazekas Imre

[ 11

Nikad pomislili ne bi, Vec¢ poodavno znas 1 ti,

$ta sve od nas sada zivot skriva, kad pritiska tuga, kako boli.
ne bi naslutili nikad, Od suza ti gore o€,

da voljeni voli¢e drugoga. usne grizes, u potaji places.
Zivot nije samo radost, Gde ti je nestao ponos?
nezeljene tuge ima dosta. Nisi znao, da srce zna boleti?
Od ponosa nismo znali Moze$ se moliti Bogu,

da uvek smo sami u svom svetu. da pomogne na¢i srecu tvoju.

Imre Fazeka$
Prevela: Irena Milivojevié
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Tetényi szokdsok
LevéL A DISZNOVAGASROL

[rénke!
Civil szervezetiink alakuldsa ota (1991) minden
évben megrendezzitk az 6seink idejében kialakult
szokasok és jeles napok felelevenitését. Az elsé jeles
nap februar egyik szombatja. Ekkor van a Polgar Bil,
ami egyben vidam farsangi is. A kovetekez6 alkalom
aprilisban a Disznévagas.

Falusi jellegii, a 200kg-os disznd is a szomszéd
falubol szarmazott. Reggel 8 oOrdara megérkezett a
kettévagott poca ¢s egy gyors kupica palinka
bedntése utan megindult a feldolgozas. Az asszonyok
a zolségeket pucoltdk, reggelit készitettek és lesték a
bollér és  altalaban a  férfiak  gondolatat.
A reggeli utin beindult a nagyiizem és igy ment
egész nap. Tobb okbol kellett sietni: este hatra volt
hirdetve a nagyszabasu vacsora. Masrészt az aprilis
honap nem arr6l hires, hogy a homérséklet a
fagypont koriil van. Akkor is plusz 15-20°C koriil
volt, 1 mlelobb fbm siilni kellett a hiisoknak.

7 A ""

A hurkak készitase
Ez sikeriilt is. Itt Tétényben a svab izvilag még

erésen jelen van az ételek készitésénél. A véres- és
majas hurka svab modon késziil, a kolbasz az kolbasz
mindenhol Magyarorszagon. A készitésnél hasznalt
sok 6rolt piros paprika /a csemege és er6s/ mutatja a
magyaros jelleget, izt.

A csontosabb hiisokbdl €s a savanyitott kaposztabol a
székelykaposzta késziilt a nagy iistben.

Ebédre pedig a hisleves, finom fotthisok tormaval,
sok-sok zoldséggel hoztdk vissza a régi izeket.
Este hatra kisiilt a hurka-kolbasz, megfott a kaposzta
és szépen teritett nagyteremben jottek a tagtarsaink,
barataink. Vacsora utin még kellemes beszélgetések
folytak és 9 ora koril mind haza indultunk.
A masnap délelotti takaritas, pakoldas mar ujra
pihenten indult. Révidesen, szinte semmi nem utalt
az el6z6 napi sok adalomra.

Szeretném ha kovetkez6 évben egyiitt toltenénk egy
ilyen napot. Vacsora utan pedig a régi mondassal
koccintanank: Isten tartsa meg a szokasod ! Azt,
hogy mi még sokaig tudjuk apolni ezt a szép
hagyomanyt, Ti pedig minél t6bbszor vegyetek ezen
részt. Olellek: Nusi (Szdrazné Becse Anna)

Obidaji iz Tetenja
Pisme o svinjokaolju
[renka!

Od osnivanja naSeg gradanskog udruzenja (1991)
svake godine izvodimo obicaje na datumima iz
tradicije nasih predaka. Prvi znacajan dan na pocetku
godine je jedna februarska subota. Tada je bal
gradana, §to ujedno predstavlja i vesele poklade.
Sledeca prilika je u aprilu, kada je svinjokolj.
Seoskog je karaktera, i svinja od 200kg potice iz
susednog sela. Oko 8 sati ujutro stigle su svinjske
polutke, posle brzo ispijene rakije krenuli smo sa
obradom. Zene su &istile povrée, spremale dorudak, i
nastojale pomo¢i mesaru i uopSte muskarcima.
Nakon dorucka poceo je veci deo posla i tako do
kraja dana. Iz viSe razloga se zuri: u 18 casova je
zakazana veera velikih razmera. Drugo, april nije
poznat po tome, da se temperature krecu oko nule. I
tada se kretala oko 1520°C, tako, da je valjalo Sto
pre skuhati i ispe¢i meso. Uspelo nam je sve.

Madarska ljuta kobasica spremna za susenje
Ovde u Nadtetenju u velikoj je meri prisutan §vapski
na¢in kuvanja. Krvavica i dzigernjaca se sprema na
Svapski nacin, kobasica je kobasica svuda u
Madarskoj. Kod pripremanja koristi se puno aleve
paprike. ljute i slatke, Sto karakreriSe madarsku
kuhinju dajuci jelu specifican prepoznatljiv ukus.

Od mesa sa kostima i kiselog kupusa kuva se u
velikom kazanu sekelj gulas. Rucak se priprema na
tradicionalan nacin, supa, ukusno kuvano meso sa
puno povrca i hrenom kao prilogom. Do 18 sati bili
su pecene i kobasice i specijaliteti u crevima, skuvan
je bio i kupus, a ve¢ u lepo postavljenoj sali pristizali
su ¢lanovi naSeg udruzenja i priljatelji. Posle vecere
vodili su se prijatni razgovori, a posle 9 sati svi smo
posli ku¢ama. Sutrasnje spremanje i sklanjanje radili
smo odmomo. Nakon kratkog vremena niSta nije
upucivalo na prethodni naporan dan.
Volela bih, da iduce godine zajedno provedemo jedan
ovakav dan. Posle vecere, da nazdravimo sa starom
zdravicom: ,Bog neka ti saCuva obicaj! ... Bas to, da
mi jo§ dugo negujemo ovu tradiciju, a vi da §to vise
puta u¢estvujete u njima. Grli te: Nusi

(Gospoda Ana Szaraz rd. Becse)



MADARSKA KUHINJA MAGYAR KONYHA
Osszedllitotta: Bogoszanovié Jalianna
Sastavila: Bogosanovi¢ Julijana

Hozzavalok:

1,50 kg tyuk, 20 dkg sargarépa, 10 dkg zoldseggyokeér
(petrezselyemgyodker), 5 dkg zeller, 2 dkg hagyma, 1 gerezd
fokhagyma, 2 dkg paradicsompuiré, 5 dkg gomba, nyaron 1 db

z6ldpaprika, 2 dkg s6, 1 egész bors, 8 dkg liszt, tojas.

A tyukot megtisztitjuk, kibontjuk, 2 liter sés vizben feltesszitk foni a megtisztitott z6ldséggel,
zellerrel, hagymaval, fokhagymaval, gombaval, borssal egyiitt addig, amig a tyuk megpuhul. Lisztbdl,
tojasbol tésztat gytarunk, finom metéltre vagjuk és a lesziirt levesben megfézziik. A fott z6ldséget, gombat
is metéltre vagjuk, a levesbe rakjuk és talaljuk. A fothusra martast adunk. Ez egy konnyti ebéd.

Hozzavalok:

1 kg friss paradicsom, vagy 15 dkg paradicsompiiré, 3 dkg zsir, 1 dkg s6, 2 csg zellerzoldje, 3 dkg hagyma, 5dkg
liszt, 5 dkg cukor, 3dl csontlé.

A friss paradicsomot megtisztitjuk, megmossuk, feldaraboljuk. Megtisztitott hagymaval és a
megmosott zellerzolddel feltesszikk fozni. Mindaddig fozziik, idonként megkeverve, amig siri
paradicsompép lesz beldle. Ekkor a hagymat és a zellerzoldjét eltavolitjuk €s szorszitan attorjik. Kozben
a zsirbol és lisztbol nem til barnéra piritott rantast készitiink, ebbe a paradicsompépet belekeverjiik, a
csontlével felengedjiik, soval, cukorral izesitjiik, habver6vel simara keverjiik €s lassi, egyenletes fozéssel,
idonkét megkeverve beforraljuk. Ekkor finom szitan wjbol atsziirjiik. Konzerv paradicsompiirével
ugyanigy készitjiik.

Hozzavalok:
4 dkg szir, 2,5 dkg fokhagyma,1 dl tejfel, 6 dkg liszt, 1 dkg s6, 3 dl csontlé.

A fokhagymat megtisztijuk, a kés pengéjével szétnyomjuk ¢s finomra Osszevagjuk. A zsirbol és
liszthdl nem tul barna rantast készitiink, az Osszevagott fokhagymat beletessziik, elkeverjiikk, majd a
csontlével felengedjiik. Megsozzuk, hozzaadjuk a tejfelt, simara keverjiik és felforraljuk.

Hozzavalok:
1 kg baranycomb, 3 dkg s6, 2 dkg liszt, 2 dkg paradicsompiiré, 20 dkg hagyma, 10 dkg zsir, 1,5 kg burgonya, 2
csg zbldpetrezselyem (zoldség) .

A baranycombot megmossuk, megsozzuk, tepszibe tessziik 4 dkg zsirral és siitdben puhéra siitjiik.
A burgonyat megtisztitjuk, megmossuk, hosszaban negyedekre vagjuk, a hagymat is megtisztitjuk és
nagyobb kockakra vagjuk. Mindkett6t megsozzuk, tepszibe rakjuk, 6 dkg zsirt tesziink ra és a siitében
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megsiitjiik. A hust a tepszib6l kivessziik, a zsirban a paradicsompiirét és a lisztet megpiritjuk, 2 dl vizzel
felontjiik és jol felforraljuk. Télalas el6tt a baranycombot felszeleteljiik és a lesziirt pecsenyelét radntjiik.
A hagymas siiltborgonyat kiilon talaljuk.

oy ”
'Ll' |[ ' |
Hozzavalok:

1 kg zeller, 3 dkg s0, 2 dkg cukor, % dl ecet, 3 cl olaj, z citrom, 1 g torétt bors, %2 csg petrezselyemzéldje
(zoldsegzdoidje).

l

Al

A zellert megtisztitjuk, megmossuk ¢és karikdkra vagjuk. | dkg soval, citromos vizben nem tul
puhara megfozziik. Az ecetet, kevés hideg vizzel, felontjiik, soval, cukorral, torétt borssal izesitjiik,
beletessziik a megfott, hideg zellert, megszorjuk vagott zoldpetrezselyemmel és egy Oran at 4llni hagyjuk.

RIZSTEIT!

Hozzavalok:
8 dl tej, 20 dkg rizs, kevés s0, kevés vanilia (¥ rud), 3 dkg vaj, 3 db tojas, 12 dkg cukor, fél citrom héja, 1 2 dkg
malnaszorp.

A rizst, kicsit sos, vanilias tejben puhara fozziik, a kifott vaniliat kiszedjiik. Kozben a vajat a
cukorral és a tojas sargajaval habosra keverjiik, hozzaadjuk a kihiilében levé rizshez, majd a tojas
fehérjébol felvert kemény habot is. Egy megfelel6 edényt zsirral kikeniink, finom morzsaval meghintjiik,
a rizst beledntjilk és mérsékelt tliznél pirosra siitjiik. A malnaszorpot kiilon martasos csészében adjuk

hozza.
Bura v Ui 1w
Potrebno je za pripremu: Ocistimo kokosku i u 2 litra posoljene vode
;bsgkkg k?‘foéjeg mesa, kuvamo sa o¢i§éenim povréem, celerom, lukom,
10 dkg g‘e o) bjelim lukom, gljivama i biberom, dok kokoska
5 dkg celera, ' ne omeksa. Od brasna i jajeta mijesimo testo i
2 dkg luka, napravimo od njega fine komadice, pa u vodi
1 komad bjelog luka, kuvamo. Kuvano povrée 1 gljive takode
2 dkg paradajz paste, izrezemo, pa stavimo u Corbu i serviramo. Na
5 dkg gljiva, ko m tavi To ie iedan 1 :
preko lieta komadi¢ zelene paprike, YD TS0 SERVEND B, 30LIE3E i
2 dkg soli, 1 cijeli biber, 8 dkg brasna, pola jajeta. rucak.
e

Potrebno je za pripremu: : Ocistimo friski paradajz, operemo 1 isjeckamo na
;(‘;ﬁ fnskatlparadajza ili 15 dkg paradajz paste, male komade. O¢i3¢eni luk i celer stavimo da
: dkg ;no?is ' se kuva. Kuvamo i mijeSamo paradajz, da
1/2 veza z'elja od celera, dobijem.o g-usti S0S. Onda izvadimo luk 1 celer:
3 dkg luka, pa na sito ispasiramo. Usput od brasna i masti
5 dkg brasno, napravimo zaprS8ku, ali da ne bude previse
5 dkg Secer, przeno i u to stavimo paradajz sos, pa na kraju

A Sucas A St sipamo temeljac. Dodamo so i $ecer po ukusu, sa

mutilicom na glatko izmijeSamo, polako na tihoj
vatri kuvamo dok ne provri. Prije serviranja jo3
jednom propasiramo. Paradajz sos sa paradajz
pastom se sli¢no pravi.



Potrebno je za pripremu :
4 dkg masti,

2,5 dkg bijelog luka,

1 dl pavlake, 6 dkg brasna,
1 dkg soli,

3 dl temeljca od kostiju.

Potrebno je za pripremu :
1 kg jagnjeceg buta,

3 dkg soli,

2 dkg brasna,

2 dkg paradajz pirea,

20 dkg luka,

10 dkg masti,

1,5 kg krompira,

1/2 veza perSuna

Potrebno je za pripremu:
1 kg celera,

3 dkg soli,

2 dkg Secera,

1/2 dl sir¢eta,

3cl ulje,

1/2 limuna,

1 g miljevenog bibera,
1/2 veze lista od perSuna

Potrebno je za pripremu:
8d| mleka,
20 dkg rize,
malo soli,
malo vanile,
3 dkg butera,
3 kom. jaja,
12 dkg Secera,
pola kore od limuna,
1,5 dkg soka od maline.
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Ocistimo bijeli luk, na sitne komade isjeckamo i
noZzem izgnje¢imo. Od brasna i masti napravimo
zaprsku, ali da ne bude previSe przeno, u to
stavimo isjeckani bijeli luk, pa dodamo temeljac.
Posolimo, dodamo pavlaku, dobro izmijeSamo i
¢ekamo dok ne provri.

Jagnjeéi but operemo, posolimo, stavimo u
tepsiju 1 sa 4dkg masti ispeCemo na mekano.
Ocistimo krompir, operemo i po duzini isjeCemo
na cCetvrtine, luk isjeCemo na vece kocke.
Posolimo luk i krompir, pa stavimo u tepsiju sa 6
dkg masti 1 ispeCemo. Meso izvadimo iz tepsije,
u masti poprzimo paradajz pire i bra$no, sipamo
2 dl vode 1 dobro prokuvamo. Prije serviranja but
na komade isjeCemo i prelijemo mascu. Peceni
krompir sa lukom posebno serviramo.

Celer o¢istimo, operemo 1 na kolutove
isijeCemo. Skuhamo u posoljenoj vodi sa
limunom, ali skuhamo tako, da ne bude previse
mekan. U sir¢e dodamo malo hladne vode, so,
Secer, mljeveni biber i prelijemo kuvani hladni
celer. Preko svega stavimo sjeckani perSun i
posluzimo nakon sat vremena.

Rizu kuvamo u mlijeku, sa malo soli i vanilom,
dok ne bude mekana. IzmijeSamo na pjenasto
puter, Secer i zumanjca. Dodajemo rizu, a posle i
¢vrstu pjenu bjelanjaka. Jednu Serpu podmazemo
mascu, pospemo sa prezlom, ulijemo rizu i na
srednjoj temperaturi ispeCemo dok ne porumeni.
Sok od maline u posebnoj ¢asici serviramo.

Forras( Izvor):Szakacskényv, Minerva
Budapest, 1960

Preveli: Oliver Pinter i
Aleksandra Durovié
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